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SVERIGES FORENADE STUDENTKARERS
NOTISBLAD

UTGIVET AV SFS:s SEKRETARIAT.

SEKRETARIAT:

Drottninggatan 116, Stockholm. - Sekreterare: Ake Kromnow, fil. stud.

Mottagning kl. 14—16.
Telefon: 234110 (vixel).
Telegramadress: »Swedstudent».

Resesekreterare: Eric Silas Lindqvist, jur. stud.

December
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sammantradie i Goteborg den 15-16 oktober 1938,

rom meddelande utsdnts till pressen, f !

reterare efter fil.kand, Ake Adlcr'

sagt sig uppdraget. Till reses

ren, jur.stul., Eric Silas LlﬂdﬂVlft
Sekretariatet vill hér till de

ett hjéartligt tack fé&r ett arslangt

P, M TINTIT TS A Y < s _op
ofo: s STUDENTRIKSDAG I LUN DEN 24-26

Det torde wvara ‘V“Tild]
i dagspressen som i mar
Aclfrrﬂm5<n ik u‘d 1uu refe

skulle &8ven taga ﬂwcnft st 61
gra me el~ de 18
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S& Vi an mMys hete: A rer-agehcenskilde
uP*"i' g gbxi;hb ikesdag tt lata utge
ling: i tryck har SES: s tv“t?l,tt upndx ) !
undJrobku de ekonomisks ‘C‘_': terna for en dylik publicering
anledning d&-av har kc sten, vant sig i1l 1 kun?~“ nsen delt

organisationer och dessa elegate; ed begdran, att de matt
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bera pa den planersde publikationen. Denna berikne
¢:# 300 sidor, och priset blir meximum 5:- urnﬁor.

Du oie aOO subskriptioner anses nédvi )
garantera publiceringen, &r det av vikt, : _
da sig for boken och att detta sker snir:so mo j lwgt

I avvaktan pd tryckningen av Poniurﬁnkhhddan,u 8 har SFS
lcke uteint avskrifter av dessa till k&rernsa Diremo 8 resolut
na tillstdllts vederbdronde myndigheter nﬂ]lmt nedanstaende;

Sektion I. (Teologisks utbildningsfragor). Til konunge
nedom till Kyrkomdtet.

)
- 0

agor) .

Scktion II. (Juridiska utbildningsfra
i kéinnedom till 1972

S
a/ Till Konungen samt 8T
mitté samt Kanslern.

b/ Till juridiska fdreningarns i Lund

/

erMOI)
nnedom till Medicir

Till Kanslern f8r rikets universitet.

Sektion IV. (L&raraspirantfrégor).
/ Till Konungen samt f8r kinnedom tLTl Y“HPL Skoldversty-
r”15un, Amne skonferenserna for modersmal vid de hégre all

médnna l8roverken samt Kanslern.

Till Konungen,samt for kidnnedom till statsridct oeh che
or Finpan s&c“ﬂrtum,ntct till Kuhgl. ’&olo erstyrelse

samt Kunslcrn.

ST

Till Konungen samt f£6r k#nnedom till Kungl . Sxoldversty-
relsen rektorsémbetena vid de hdgre allminna liroverker
samt -JQTLT

3

ten for Wlnansdupartcwuntbt till Stbrre ekadenmiska L
sistorierna i Ldnd och Lppgdlﬂ lararraden vid Gotebo:
och Stockholms hdgskoclor samt Kanslern.

Till Konungen samt f&r k#nnedom till stetsréddect och

Till stérre Akademiska Konsistorierna i Lund och Upg
ladrarraden vid Gote :borgs och Stockholms hdgsk o“v“ sam
kdnnedom till K.nslern.

Till Konungen samt f6r kdnnedom till Konslern.

(Nyere utbildningsvéger f&r studenter).
Till Konungzen samt f r kéinnedom till Kanslern.

Dirjémte har SFS tillstdllt Konungen gemensam reso tl on' o
urvalet av aspiranter till de intellektuella yrkena och kompetensfor-
dringarna till de statliga befattningarna.

SFS:s FERIEKULS 1939,

SFS: & ikﬁjb feriekurs for utléndska studenter kommer att undec 1S
kommande Aar forlédggas till Lund den 14 aug. - 2 sept. Programmet
kursen blir till innehdllet huvudsakligen av samma art och omfattni
som tidigare kursers progran.
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Till kursledare har utsetts professor Gunnar Gunnarsson och till sek:
terare fil.mag. Astrid Regnell. Ovrige ledamdter av kurskommittén
dro: SFS:s ordférande, Lunds Studentkars ordfdrande, docenterna Gunnar
Jarring och Torgny Segerstedt, fil.dr. Sven Edvard Rodhe, amanuens
A.E. Dahl, fil.meg. Alarik Rynell .samt fil.'stud. Gunnar Sjoberg.

STUDENTARBETSLAGER.,

SFS:s férsta och hittills enda arbetsldger anordnades i semarbete ned

Skidfrédmjandet ar 1935 i Storlien. Sedan dess ha planerna pa att anyo
fa till stand ett studentarbetsldger mer och mer aktualiserats, och

pa oktobersammantridet i GOteborg besldt SFS:s styrelse att under sor-
maren 1939 léte anordna ett arbetsléger med sdvél svenske som utlind-

ska manliga deltagere,

En komnitté,utsedd i enlighet med férslac av Lantbrukshdgskolans
Studentkar och med sdite i Ultuna, har tillsatts med uppgift ettt hand-
hava orgenisati nen av lédgret. Ledamdter av kommittén aro agrononie
studerandena Carl Custaf von Hofsten, Oscar Ekmen och Korl Rydsa.

Deltagarna i légret komme huvudsakligen att fa Sysselsatta sig
med jordbruksarbete, s&vida icke mul- och kldvs jukeepidemien komnmer ot
ligga hinder i v#dgen hirfor.

FJ.LLFARDEN 1939,

Liksom under foregéende ar kommer SFS att under pasken 1939 anordn:
en skidresa till Hirjedalen och Lappland for studenter. Avresedsg
har bestimts till mandagen den 3 april med aterkomst fredagen den
14 epril. Broschyrer komma att utsindes i februari.

NORDISKA STUDENTM 'TET

under sommaren 1939 kommer, som mcddelats i dagspressen, icke att Hgs
s

rum i Helsingfors. Sannolikt komrer mdtet i stillet stt anordnas i
Norge, d&r forberedelser harfor redan vidtagits., Nagon inbjudan till
nordiskt studentmdte her dock Hnnu icke utsints.

NORDISK SOCIAL STUDENTKONFERINS

Over &@mnet: "Den socialese utvecklingen och universitetsungdomen:
nas av Svenska kommittén for International Student Service den
januari 1939 i Uppsala. Representanter frén de fyra nordiska 13
komma att inbjudas. Arrangdrerna hoppas pa stor anslutning frin
denter i de nordiska lénderna. Bland fOredragen, sonm komma att hé
midrkes: “"Statens sociala verksemhet i historisk belysning” och "Det
aktuella och framtida behovet av akademiskt bildade p& olika onréde
i det moderna samh#llet.’

For ev. deltagare kan meddelas att kostnaderna for uppehallct
1 Uppsala under konferenstiden (mat och logi) berdknas upngd till
20-25 kr. Upplysningar rérande konferensen lamnas av sekreterasren
1 Svenske kornmittén for ISS, fil.kend. Sverker Astrém, Torsg. 12 A,
Uppsala.

SVENSK~-BALTISKA STUDENTFORENINGAR I STOCKHOLL OCH LUND.

Nordiska Studentféreningens Baltiske Sektion har denna hist ombildats
till en fristdende forening med namnet Svensk-Baltiska Studentfdrenin;
Som organ for féreningen utgives ett svenskt-baltiskt Notisblad, vilkcet
1 dsgarna utkommer med sitt f jarde nummer. Foreningens ordfdrande &
fil.kend. ake Adlers, dess sekrecterare, fil.kend. Sture Bagstam, s
redaktdr for Notisbladet, jur.stud. Viviks Gerner. Vidare har

deniisk forening f6r svensk-baltiskt somarbeta” bildats i Lund,
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RESOR FUR SVENSKA STUDENTER I UTLANDET.

Enligt beslut av styrelsen f£6r SFS kormma tva utléndska studie- och
turistresor for svenska studenter att anordnas nists Sommar,. Den

i &r inhiberade resan till de nordtyska universitetsstédderna och si&-
dra Danmark kOw“tT att fbretages i bdrjan av juni, och omkring den
10 juli anordnes en resa till Frankrike med Paris som utgangspunkt
for en dndxbsa pa franska landsbygden huvudsakligen i trakterna av
Normandie och Bretagne.

NFERENS I KRYNICA I POLEN.

1939 samlas CIE-delegater frén heles virlden til 1
polska VLHtLTﬁ»QrtkhTQrtbn LI]ulC Efter nagrs
:r komma delegaterna att fdreta 38 en rundresa i

c

SFS:s reseseckreterare kommer att under tre dagar

toér f6lje forhandlingarna.

AKADENMTSKA VINTERSPORTTAVLINGAR I TRONDHETNM.

sportkormission anordnar 1939 i februari intcrnationellas akea-

vinterspel i Trondheim. Doktor Rudolf Ullwﬂrk, vice ordfs-

%tocxholﬁh Studenters idrottsfdrening att befullmék.
ig omhénderhavae arrangemangen f8r ett Lvrntu llt svenskt ‘akademi:
deltagande.

Kt
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Styrelsens for Nordiska Studentforeningens Baltiska Sektion

o

berattelse Over verksamheten under tiden 12 oktober 1937 -
12* oktober 1938.

Sektion far hirmed avgiva f6ljande berdttelse 8ver sektio-
nens verksamhet undcr tiden 12 oktober 1937 = 12 oktober 1938.

Q -~ [ < IR PN A 3 1o RBal+ 3 alr
btyrul”*- f6r Nordiska StudentfOreningens Baltiska

Administration.

Baltiska Sektionens styrelse har under verksamhets-
aret 1937 - 1938 haft foljande sammanséttning:
Ordférande: Fil.kand. Ake ndl\Lu
Vice ordforande: Fil.stud. Ake LTOTﬂp\

Sekreterare: T'l kand., Sture Bagstam,
Skattméstare: Jur.stud. Ewald Hjerner,
Klubbméstare: Aur.ktud,, |50 5 P8 (9 flutor Dryselius.

Vid styrelsesammantréde den 4 mars 1938 tillférordna-
des jur.stud. Vivika Gerner som styrelseledamot i egenskap

av redaktdr for Svensk - Baltiskt Notisblad.

1Mnrbntp

med

vskonfdre-

.’

"qua

ticum.

i

Verksarhet.

Med anlﬂi ing av litauiske ministerns, exc. Savickis,
avg%ng anordnade ‘vktLoan gen &0 nov, 907 e kitapigk af=
ton pa Stoskholms Hbgskolas Studentkdrs Kadrhus. Forste le-
gatlionssekreterare J.Jablonskis holl ddrvid foredrag om
" Nagra glimtar frin Litauen av i dag ". Vid den efterfsl-
duLde supén l&ste forfattaren Nils Bohman litauiska folk-
visor, dainos, 1 egen Oversdttning till svenska, varjédmte
utUuLht— eeh glULLoq‘T férekom. En minnesgadva fran Baltiska

Sektionen Overlémnades oﬁﬁLiCJit till exc. Savickis,

Den 18 mers talade professor Sten Karling, Tartu, on
" Svenska drag 1 Estlands konst ". Foredraget illustre 1
med 1ljusbilder och efterfoljdes av supé och samkvdm i h¢1—
husets kafé.

Styrelsen har under verksamhetsaret haft atta proto-
kollfdrda sammantriden.

Genom sin ordfdrande och vice ordfdrande har sektio-
nen varit representerad i redaktionskommittén for Baltisk
Revy 1938,

Genom sin ordfdrande,
har sekticnen varit representerad vid den
som pa initiativ av Akademiska Sektionen av thtlhp

=

ka Foreningen 1 Riga anordnades d&r den 5 - 7 febr.

Det “edﬂr féregécndu verksamhetsar pébodrjade sa:
betet med SVL k Estniska Samfundet vid Tartu unive:z

Akademiska "; av Lettisk - Sven
och svbndkc “~. nen as Efu‘ ntforenin
har undur ‘ 938 erligare utvic
av Rigasel ] .gm,QJKN“"C salunda

aka
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1938 representanter for de ovanndmnda foreningarna och Bal-
tiska Sektionen fér att diskutera olika problem av intresse
for det svensk - baltiska akademiska samarbetet. Vid kon-
ferensen nérvoro dven observatdrer fran Latvijas Sgudentu
Padome, Sveriges Forenade Studentkirer och E.U.S. Uhendus.
Konferensen uttalade sig bl.a. for ett intensifierat stu-
dentutbyte, dels i1 form-av individuellt praktikantutbyte,
dels i form av gruppresor av framfdr allt facklig karaktir,
Vidarc besldts ett utUd,Httlﬂﬂlrlftuutbytu, som skulle om-
hénderderhavas av i de olika l&nderna tillsatta pressrefe-
renter. Dessa skulle f’o“utwm tidskriftsutbytet &ven ha till
uppgift att i1 sitt eget lands press - framfbr allt student-
pressen - publicera uppgifter om de Ovrige lénderna och om
det akademiska samarbetet dem emellan. Till grund f£6r denne
verksamhet och foJ omUc61dlg information skulle ett Svensk
Baltiskt Notisblad utgivas i Stockholm av Baltiska Sektionen.
Slutligen uttrycktes Onskvirdheten att 1 Tartu skulle gm
das en sadrskild skademisk sektion fOr det praktiska student
samarbetet mellan Estland och Sverige. Ndsta konferens 1
lades prelimindrt till Stockholm 1939.

I intimt samband med ovannédmnda svens ok
dentsamarbete star Baltiska Sektionens re leuﬂc
ser med de swenska universitetslektorerna i Halt‘e,w
ha i flera fall formedlst uppgifter &t sektionen, som &
d 1t1 cum. sida varit dem behjdlplig i1 olika avseenden, l“fOTQPUfT
litteratur och utfoért andra uppdrag.

otudentutbyte. ercr vgrksamhctsirﬁt 1937 - 1938 har genom sektionens
férsorg se stniska, atta lettiska och tva litauiska stu-
dentskor burctts enklare jJzaktlh ldtser i svenska hem
en till tre manaders tid. Aven i &r tycks denna art av s
dentutbyte ha slagit vdl ut; liksom fdregdende ar har det
omhé&nderhafts av sektionens sekreterare, vilken t’ll strr
sens sammantrédde den 6 oktober avgivit utforlig
om, Sektionen har vidare ordnat avldnad SOMMATDTE k tik i
rige for tva lettiska arkitektstuderande och tva litauisk:
teknologer samt bistatt ett flertal baltiska studenter,
pa annat sédtt fatt mojlighet att praktisera hér, under
visgtelse i landet.

Formedling av Genom formedling av Baltiska Sektionen och svenske lek-
svenska fil- +btorn vid universitetet 1 Kaunas forevisades i1 november och
mer till Bal- december 1937 ett antal svenska kulturfilmer i Litauen. Fil-
ticum. merna hade valvilligt stéallts till forfogande av A.L.Sﬁk“(k
Filmindustri; wvid iquVlcnlthrna som &dgde rum 1 Kauna
Klaipeda och Siauliai n&rvoro mn‘nlugt era 2000 person

Studiekurs i Som svar pa den kurs i socialekonomi, som Baltisk

de tre bnl— Sektionen varen 1937 anordnade for !chudlqu fran de b 1Li:~
tiska stater- ka staterna, inbjddo de liteauiska, lettiska och estniska kom-
na. missionerna for Coopération Intellectuelle &tta svenska stu-

denter att deltage i en liknande kurs 1 Baltieur under tiden




Reseverksam-
heb.

Svensk - Bal-
tiskt Notis-
blad.

Baltisk Revy
1938.

24 aug. - 24 ugyt. 1938, tio dagar i1 varje land. Commission

suédoise de COOpHIatlon Intellectuelle, till vilken inbju-

dqn riktades, uppdrog at Baltiska ubktlonan ordiorqnd att
& sektionens och Sveriges Forenade Studentkarers vignar ut-
se de svenska deltagarna. kepresenterade blevo folJ(nr, uni-
versitets- och hdgskoleorter, nédmligen Ups”lv, Lund, Stock-
holm och Ultuna. Férutom svenskarna deltogo dven fyra finska,

atta estniska, sex lettiska och sex litauiska studenter i
kursen.

Sektionen har liksom tidigare med rad och upplysninga

underléttat svenska studenters resor - enskilda savil som
gruppresor - 1 de baltiska staterna. Likasa har sektionen

mottagit ett flertal baltiska akademiker, som enskilt i stu-
diesyfte besdkt Sverige, och dédrvid ofta ordnat inkvertering

och program for deras vistelse hdr
Foljande grupper ha under sommaren mottagits:
. . A [} 5 . . .
8 - 13 juli: 24 studenter fran handelsh®gskolan i Klaipeda

under ledning av lektorn vid handelshdgskolan, dr, Marcili-

onis och ledaren foér studentkérens utlandsavdelning, J. Aud-

rota.
8 - 12 juli: 25 studentskor fran lantbrukshdgskolan i Dot-
nuvea undkr ltdﬂlnt ay docent B Vitiass,

Over besdken finnas redogdre lour ut irbetede och bifo
de vid styrelsens protokoll av den 6 ober 193u.

Vid studentkonferensen i Riga besldts bl.a. att sek
tionen skulle utgiva ett Svensk - Baltiskt Notisblad. Dess

unpgift skulle vara att sprida upplysning om det akedeniske
samarbetet mellan Sverige och de baltiska staterna, Estlznd

iy

Lettland och Litauen och att vara en forhlndLlsxlank mellan

de speciella studentfdreningaer, sonm be%g ya detta arbete.
Dérjémte skulle notisbladet &ven vianda Q/OVTIF“ svensk -

baltiska och baltisk - svenska vénskupbforrulng olika stu-

dentorgenisationer, pressen samt intresserade erooLfr och
féretag.

Notisbladet har hittills utkommit med tva& fyrsidiga
nurmer och har f.n., en upplaga av 400 ex. Som redaktdr har
Jur.stud., Vivika Gerner fungerat.

Som ovan ndmnts har sektionen varit representersd
deﬂKthHSKOWﬁlttbﬂ for Svensk - Baltisk Revy 1938, vilken
arsbok gemensant utgivits av samtliga svensk - baltiska

fOreningar i Sverige. Den statistiska avdelningen och samme:

stédllningen av de olika féreningarnas verksamhet, de sve

balticumlektoraten m.m. ha utarbetats av olike ouyrbl,«m..-

lemmar inom sektionen.

Fréan deltagerna i Sisulieiexkursionen sommaren 1937
har sektionen som gava f&tt mottaga ett litauiskt trisnid:
arbete samt ett album med fotografier fradn deras resa till
Stockholm. Av deltagarna i ekonomexkursionen fran Klaipeds
denna sormar har scktionen som teck erh811lit ett stdrre ba
stensarbete, forestéllande frihetsmonumentet i Kauneas.

T

1




Representa-

tion.

Baltiskse
vanligt satt re
ner i1 Stockholm
samt vid Svensk
Litauiska foren

ter samt nedlade

Medl emma
AnggundL
artf»rcnin@un,
ska Sektionen

Verksamhe

tiska Sektion hs
anisationen har blivit fastare, ej hlcb

serat sig, Or
sektionen sjélv
miska samarbete

leda detta sama

alltmera.,

Okade arbetsupr
rande form med

varfor styrelse

skildes fran No
f6rening, som i
verksamhet.

Sektionen har under verksamhetsaret

presenterats pa de baltiska statern:

med anledning av resp. staters nati Q“']O
- Estniska, Svensk - Lettiska och Sver
ingarnas s&mmﬁnkom"tbr Un Jr nlgﬁ

en krans

1cdlemsantalet hénvisas till Wozn’ukﬂ Stt~
vars medlemmar automatiskt tillhérs ]
och viee versa.

ten inom Nordiska Studentfdreningens
r under det forflutna arbetsaret st:

nt“n aven inom det svensk - baltiska

t Over huvud taget. Nodvéndigheten av
ruutb fréan ett lokalt centrum har fre

2 har utvecklingen och de d&rav uppsta
wllf rna gjort ett fortsatt samarbete
Nordiska utnd nffdlbuiuﬁ.“ mindre lémplig
n beslutat foresla arsmdtet, att sektionen
rdiska Studentftreningen och bildade en
alle delar Svertog Baltiska Sektionens

Styrelsen for Nordiska Studentféreningens

chion' viil. fi

duﬂ, som u

For Nordiska

1l. slut framfbra sin stora tacksa
nder verksamhetsaret 1937 - 1938
valvilja och sitt intresse f£o6r bglfﬂsﬁ
strédvanden och uppgifter.

J
o
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Studentfdreningens Bazltiska Sektions
gtyrelse:

Ake Adlers

Ordforande.

/ Sture Bagstan

Sekrcterare.
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NOTISBLAD

UTGIVET AV NORDISKA STUDENTFORENINGENS BALTISKA SEKTION, HOLLANDAREGATAN 32-34, STOCKHOLM
REDAKTOR: JUR. STUD. VIVIKA GERNER

o

BPE: -4, 0ty 1. April 1938,

SVENSK - BALTISKT NQTISBLAD

her till uppgift att sprida upplysning om det akademiska samarbe-
tet mellan Sverige och de baltiska staterna, Estland, Lettland och
Litauen, framst sdsom detta tager sig uttryck i den verksamhet  som
bedrives av Nordiska Studentfbreningens Baltiska Sektion i Stock-
holm och dess syskonfdreningar i Baltioum, Svensk-Estniska Samfun-
det vid Tartu universitet, Akademiska Sektionen av Lettisk —Svenska
Fo6reningen i Riga samt Svenska Sektionen av Studentfdreningen Bal-
tija i Kaunas: Notisbladet avser frémst att vara en fOrbindelslénk
mellan dessa, men vénder sig dven till ovriga svensk-baltiska och
baltisk-svenska vanskapsféreningar, olika studentorganisationer
sant intresserade personer oech fOretag. :

Redaktionen hoppas, att Notisbladet skall fylla en 1 det bal-
tiska samarbetet betydelsefull uppgift, da det gédller att stirka
samhOrighetskénslan mellan de olika foreningarnas medlemmar,

UTBYTE AV STUDENTTIDSKRIFTER MELLAN SVERIGE OCH BALTICUM.

Vid den svensk-baltiska studentkonferens,som den 5 till 7 februari
i &r avhdlls 1 Riga besldts bl.a. ett utbyte av studenttidskrifter
mellan de deltagande staterna. Genom formedling av Nordiska Stu-
dentfdreningens Baltiska Sektion har nu denna sak for Sveriges del
ordnats, och vederbdrande baltiska organisationer erhalla f6r n#r-
varande f&ljande svenska studentpublikationer: Ergo, Gaudeamus,
GOtheborgske Spionen, Medicinska Foreningens Tidskrift, och SFS:s
Notisblad.

PRESSREFERENTER I STOCKHOIM OCH RIGA.

Till pressreferent i Stockholm har Nordisks Studentfdreningens Bal-
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tiska Sektion utsett jur. stud. Vivika Gerner, Disaviigen 7, Djurs-
holm. Samtidigt &ar Akademiska Sektionen av Lettisk-Svenska For-
eningen. till motsverande befattning i Riga tillsatt cand. hist.
Alvine Putne, Vidus iela 11, dz 26, Fradn Estland och Litauen har
meddelande &nnu icke ingdtt i denna sak,

Pressreferenternas uppgift dr att ombesdrja det ovan nimn-
da tidskriftsutbytct Bamt att 1 det cgna landets studentpress och
Ovriga tidningar publicera uppgifter av intresse fran de Ovriga
lédnderna,

AKADEMISKT SVERIGENUMMER I LETTLAND.

Den lettiska studenttidskriften STUDENTS har #gnat ett av sina
senaste nummer &t Sverige, studentfdrhillandens h8r och samarbetet
med de baltiska staterna. I inlgdningsartikcln,"Ostersjbn", fram-
hdlles betydelsen av samarbete mellan akademisk ungdom i alla lin-
der och virdet av den svensk-baltisks studentkonferensen i- Riga
i Tebrueri. Det foredrag, som sSvenske lektorn i Riga, W.Freij vid
konferensen h8ll, &terges diarefter i en lédngre artikel, Sekretera-
ren i Svenska Handelskammaren i Riga, Harald Dikman, uppmanar pé
svenska och lettiska till livligare lettlandsbesdk och féAster
svenskarnas uppmirksamhet pd den vélvilja och det intresse, som
‘én svensk dar alltid moter. Slutligen redogdr forfattaren Karlis
Ievins i en stor artikel, ben#mnd "Svenskt studentliv", foér de
akademiska umgangesformerna, huvudsakligen i Uppsala och Lund.

Vi notera med tacksamhet denna uppmérksamhet och uttrycka
den fdrhoppningen, att #dven andrs studenttidskrifter pd liknande
s8tt ville befrimja studentsamarbetet mellan Sverige och Balticum.

SVENSK - BALTISK ARSEOK.

Enligt beslut av de svensk-baltiske védnskapsforeningarna i Sveri-
ge kommer i a4r fér forsta gdngen en svensk-baltisk arsbok att ut-
givas. Boken kommer att innehalla dels en avdelning allmidnna ar-
tiklar, belysande de baltiska staterna, deras forfattning och kul-
turella 1liv m.m., dels en Sversikt over verksamheten under det
forflutna aret i de olika svensk-baltiska fdreningarna pa& Smse si-
dor om Ostcrsjén samt de svenska lektoraten i Tartu, Riga och Kau-
nas, dels slutligen en statistisk avdelning, avsedd att ge en Sver-
siktlig bild av Estland, Lettland och Litauen av idag. Ordfdrande
i redaktignskormittén #r Overste F. Lovén, redaktdr docent A.
Schiick, Arsboken, som utkommer pd& hovintendenten John Kroons Gra-
fiska Anstalt i Malm&, berdknas féreligga férdig i maj.

STUDENTSKOR FRAN DE BALTISKA STATERNA TILL SVENSKA HEM.

Genom Baltiska Sektionens fOormedling erhdllo ett 20-tal estniska
studentskor sommaren 1937 enklare preaktikplatser i svenska hem
(hjdlp i hush&ll, sk&tsel av smabarn, sprakundervisning). D& det-
ta f6rsdk till studentutbyte tycks ha slagit v&l1 ut, kommer det i
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ar att upprepas samt utvidgas till att gdlla studentskor #ver
fran Lettland och Litauen. Det bSr hir betonas, att utbytet in-
gadr som ett led i.det kulturella samarbetet och €j tjénar for-
virvséndamdl. Studentskorna erhdlla fritt vivre och Iria‘reser
inom Sverige. Alls n#rmere upplysninger erhdllas genom Baltiska
Sektionens sekreterare, fil. kahd, Sture Bégstam; Bondegzten 48,
Stockholm, som &dven fdrmedlar dylika platser for gyeriska student-
skor, som Onska resa till Estland, Lettland och Litauen.

STUDENTUTBYTE VERDANDI - E.U.S. UHENDUS.

Sedan sormaren 1936 bestar mellan studentfdreningen Verdandi,i
[ppsala och den ungefidr motsvarande studentorganisationen E,U.S.
Uhendus vid universitetet i Tartu en regelbunden férbindelse, be=-
stdende,i att representanter fran Verdandi besdka de sommarmdten,
som av Uhendus anordnas i Estland, under det att den estniska or-
ganisationens representanter avldgga sversbesdk i Uppsald sista
april och forsta maj samt deltaga i Verdandis v&rbrytning. S&lun-
da deltogo tre verdandister under ledning av fil. kand, Henrik
Sendblad i mdtet i1 Aegviidu, juli 1936, samt foretogo i,samband
dédrmed en bilresa genom norra Estland till Narva. Vid Uhendus
30-ars jubileum i Tartu 1936 var Verdandi representerat av sin
ordférande och vice ordférande, och sommaren 1937 deltogo ater-
igen tre verdandirepresentanter i Uhendus’ sommarmdte, som denna
gang holls 19 - 20 juni i Otep#d i sddra Estland,
- Det fOrsta estniska svarsbesdket forekom 1937, da en grupp
Uhendus-studenter under ledning av ordfdranden i Uhendus’ filis-
terorganisation,fdrre statsdldsten doktor August Rei, besbkte Upp-
sala, Detta besdk kormer att upprepas #ven i ar.

Till arcts sommarm®te, som troligen kommer att snordnes i
anslutning till den stora cstniska’ sangar- och folkfesten i Tal-
linn ‘i juni, komma ev. ett stérre antal verdandister att inb judas,

NORDISK STUDIEVECKA I ESTLAND,JULI 1938,

Den 5:e nordisks studieveckan i internationella problem &ger rum

i Vahi invid Tartu den 17 - 24 Juli 1938, Arrangdrer &ro: Viggby-
holmskommittén, Helsingdrskole - Ringen, Nordiska Folkh&gskolans
Elevforbund och Finlands sektion av Varldsforbundet f£or folk-
bildningsarbete. P& programmet mirkas Oversikter Over Estlands
historia, n#ringsliv och folkbildningsarbete samt Over olika nor-
diska problem. Vidare f&rekommer en diskussion, bend&mnd "Estland
och Norden", varjédmtec gréans- och ninoritetsfragor samt den vidrlds-
politiska situationen komma att behandlas. Utflykter skola f6re-
tagas till Tallinn och Pirita (S:ta Birgittaklostret utanfér Tal-
linn), till Tartu, ryska grédnsomrédet och Petseri kloster samt
eventuellt dven till Kivioli oljestensgruvor, Narva, Vormsd och
Nucks., Alla n&rmare upplysningar erhdllas genom Olof Leopold,
Gdvle, Sverige.
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ESTLANDSAFTON Pi STOCKHOLMS HOGSKOLA,

+ Baltiska Sektionen anordnade den 18 mars en estlandsafton, varvid
professor Sten Karling, Tartu, héll ett uppskattat fdredrag med 1jus-
bilder om "Svenska drag i Estlands konst". Talaren uppehdll sig vid
de gemensamme kulturimpulser, som redan under medeltiden sétta sin
préagel exempelvis pa kyrkobyggena i Sverige och Estlend och pévisadc
dérefter hur det svenska vildet i Estland tydligt satte sina spar &
ven 1 landets konstutveckling. Efter féredraget foljde supé och
dans. Bland de ndrvarande mirktes representanter for Estlands lega-
tion och Svensk-Estniska ¥6reningen.

TERIEKURS T UPPS/ALA FUR UTLINDSKA STUDENTER 6 -~ 26 AUG. 1938,

ges FOrenade Studentkdrer anordnar i sommar for fjérde gangen

0 feriekurs fOr utlindska studenter i Uppsala. Kursen kommer i 1ik-
het med tidigare ar att besti av féreldsningar av ett flertal veten-
skapsmén och fremstéende personer fr8n det praktiska livets omrade,
av sprékundervisning 1 svenska fér nybdrjare och mera avancerade
samt av exkursioner +i olike platser av historisk och industriell
betydelse i Uppsalas ‘het. Sérskilt fér studenter frén de balti-
ska statverna bdr det vera av virde att under denna kurs f& en in-
blick i modern svensk cultur. Priset for deltagande ar synnerligen
lagt, och néjlighet att erhalla stipendier finnes. Prospekt och al-
la upplysningar ldmnas av de svenska lektorerna i Tartu, Riga och
Kaunas samt av Sveriges Fdrenade Studentkéarer, Drottninggatan 116,
Stockholm.
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n
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HANDELSHUGSKOTLAN T XLAIPZDA

planerar en studieresa till Sverige i sommar. khesan avses skola &ga

rum 1 slutev av juni eller borjan av juli mdnad och uppehallet i Sve-
rige blir ecirka 10 dagar. Handelshdgskoliterna komma att besbka fo-

retag och institutioner av speciellet intresse f3r dem.

STUDENTER FRAN DE BATTISKA STATERNA

T

som i grupp eller enskilt smn=a fOretaga studieresor i Sverige under
sommaren ombedjas att sd tidigt som mSjligt sdtta sig i fOrbindelse
med Nordiska Studentfdreningens Baltiska Sektion, som star till tjénst
med upplysningar och hjdlp for vistelsen. Det &r av vikt att forfrag-
ningar ske i god tid fore €n planerad resa, d& Baltiska Sektionen el-
jest icke kan vidhs za erforderliga anstalter fér mottagandet,
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SVENSK-BALTISKT NOTISBLAD

har till uppgift att sprida upplysning om det akademiska sam-
arbetet mellan Sverige och de baltiska staterna, Estland, Lett-
land och Litauen. Notisbladet avser frédmst att vara en fOrbin--1
delselénk mellan de speciella studentfdreningar, vilka bedriva
detta arbete, men vinder sig &dven till Ovriga svensk-baltiska
och baltisk-svenska vanskapsfdreningar, olika studentorganisa-
tioner samt intresserade personer och for:tag.

DE BALTISKA STATEENA INBJUDA TILL KUkS I SOCIALESONOMI.

Som svar p& den kurs i socialekonomi, som Baltiska Sektionen
varen 19%7 anordnade for akademiker frén de baltiska staterna,
ha de litauiska, lettiska och estniska kommissionerna for
Coopération intellectuelle utférdat inbjudan till en liknande -

kurs i Balticum. Kursen &dger rum under tiden 24 aug.- 23 septw“

tio dagar i varje land. Inbjudna dro 4tta studenter fran Sve-
rige och sex fr*n vardera Finland, Estland, Lettland och Li-
tauen.

Det synnerligen vdl avvidgda programmet upptar forelédsningar,
studiebestk och utfdrder. I Litauen talar professor E. Gal—
vanaulkas om "Utvecklingen av Klaipedas hamn". I samband d&r-
med bestkes hamnanlidggningarna. Professor Rimka hdller fore-
drag om landet sociala och ekonomiska struktur, varvid diverse
industriella och kommersiella foretag visas. En inblick i Li-
tauvens lantbruk gives av professor J. KrikSciunas i samband
med ett besdk i lantbrukshogskolan. - I Lettland studeras Lie-
pajas (Libaus) hamnanléggningar, diverse fabriker i Riga,
kraftverksbygget 1 Kegums samt de olika korporationerna for
ndrings- och kulturlivet. PForedragshdllare &ro hé&r bl.a.
professorerna M.K. Bérzin¥, M.P. Starcks och M.E. Strikis. Ut-
férder foretagas till Riga Strand, Sigulda och kurorten Kemeri.
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P4 kvidllarna anordpﬁ operabestck, m.m. - Programmet i Estland,
slutliren, upptar 80k vid ett flertal av landets fOrnimsta
indus rlanl\oonlnvar. textilfabrikerna vid Narva, C;WeTﬁﬁflng*
derierna i Kohtla och Kividli samt fabrikerna for foradiing av
landets trivaruprodukter. Férelidsningar komma att héllas av
professor E. Kant ("Den ekonomiska situationen i BDULdAd”), v
professor A. Piip ("Grundvalen idr stataregimen och den nya
konstitutionen") samt av prcfessor E. Poom. 'Jtlykter tforeta~
gas till klostret Petseri, Narva, Hapsal och andra sevidrda
platser.

BALTISKA STUDENTSKO

Sektionens forsck att & 1 &r bereda plats 4t studentskor

frédn Estland,Lettlax gsvenske familjer
har haft till ra'vl at t onkr. £ flickor kunnat mot-
tagas. Salunda ha icm fréin Fﬂi'ﬁx‘; émua fran Lettland och tva
fran Litauen deltagit i utbytet vigtets i olika deliar av
landet sdsom Stoc kao;m med o*reﬂ , R&ttvik, Degerfors, i
Motala, Huskvarna m.fl. leuuer. Viegtelsen 1 Sverige

rat en & tvd ménader, frin bdrjan av juni till mitten

I allménhet ha studentskorna redan vid ankomsten +ill

kunnat nigot svenska. D& det vill synas somr om bestksn

it t31l omueolulé beldtenhet, har Sekticner fdr aveikt

om mOjligt upprepa denna formedling under Aommanio sommar.

PRAKTIKANTUTBYTE.

Genom fOrmedling av Svenska Arkifektﬁrq Riksforbund ha tvenne
lettiska arkitekter, en manlig- otk en-kvinunlig.erh811it prak-
tikantplatser i Stockholm i Over tvd minaders “tid. Dessutom
har Baltiska Sektionen f&tt tvenne praktikantplatser vid
byggen till férfogande, vilka besatts av ;1Lw¢¢ska teknologe

LITAUISKT HANDELSHOGSXOLEBESOK

Den 8-~13 juli besdtktes “taﬁkﬁo]m av ettt 20-1ta)l stuvdenter fran
Handelshtgskolan i Klaipeda, vilks genon f. tiska Sektionens
forsorg fingo tillf&dlle att hir studera ol . ekonomiska och
industriella anlaggningar. Redan fOrsta Jagens efter rmiddag
besCktes Dazens NyhptGM, vars hypﬁrmﬂieru ryckeri vickte 1li-
tauernas livliga intresse. Den 9 juli &Egnades &% XKooperativa
Forbundet, varvid sdrskilt Kon,unhusn*, Social-pedagogiska
Institutet och Kvarnholmen besdgos. Vida brekommﬁ under
uppehdllet studiebesdk i DOﬂTSITOka+LT\T och Nordiska Kompa-
niet samt utfédrder till ”Otuﬂllrﬁulls Uvpsala och Gamla Upp-
sala, bestk i ut" "t, noinskyrzan m.m. -~ Det stora
intresse, som de icka ga5u,,nu v1smdu v8r handel och in-
dustri, Jﬁ’mr é_od, ior ett framiice nidrmare samarbete 1 i Klai-
pedas frezumitstridvande handelishigskola. y £ 2! '
tanken att lit denna, den forsca utlandsr

av handelshdgskolans studentiar. efterfsl

besdk.
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LANTBRUKSHOG: SKOLANGS I DOTIIOVA

Under ledning av professor Witkus besdkte 25 utudpntskor frin
den litauiska lantbrukshdgskolan i Dotnova Sverige den 8-12
Juli. Studieresan, som 55“01fo¢¢9u under letlauu Sektionens
ledning, n de vanliga bestken & slott, musdéer
och andra ' Stockholm och Drottningholm ett fler-
tal besbk i S antbruksanléggningar. oalunda bercddes
deltagarna ti ~ 3¢ St“tbn Centrala Frdkontrollanst

i Berghamra, an t] Ksir et pd Experimentalfiltet, Berga :
dom i Vésterhanninge, Wackstanids Hemskola,Institutet for Hus~
djursforddling 4 Wiad samt Mjdlkcentralens anlédggningar. Un-
der en resa till Uppsala avlades Hven besdk pa Lanuuruh shog-
skolan i Ultuna samt 1)nthugndLln11 rsskolan 1 Brogdrd. Delta-
garna &tervinde den 13 juli Over Jllinn.

DEN NORDISKA STUDIEVECKAN I VAHI,BESTLAND, 18 - 25 JULT,

som omnamndes i Baltiskt Notisblads forra nummer, samlade om-
kring 200 deltagarec frén Danmark, Estland, Finland, Norge och
overige. Den var en av de storsta internationella kOﬁfGTJKSEE,
som nfgonsin h&llits i Estland, och vidckte stort uppsecende 1
hela landet, vars tidningar i Lp*— och halvv"icsartlklar refe-
rerade forhandlingar och foredrag. Veckan Oppnades i Vahi
lantbrukshdgskola av Estlands socialminister 0. Kask. Hils~
ningar framfordes bl.a. av riksdagens forste talman, professor
Jiri Uluots, riksarkivaric Liiv och svenska Landsorﬂtuls 1tioners
ordfdrande, August Lindberg. Bland *crv “”gshéllarng marktcs
frdn svensk sida fil.dr. ALf Ahlberg, ndmndeman C.G. Johansson
i Lovnds och Allan Degerman, frén estnisk professor J. Uluots,
fil.mag. V. Alttoa och sckreterarc J. Bleces, frin dansk for-
' ier, cand.mag. Tormod TOILVH <n, fWJn noru“ lcktor Kaja
~Holmen SLA+ fran finsk sida =‘iuﬂ 1 utrikesministc-
1l.h:L. Urho Toivola och sekre Pekka Raileo. En
ssion om"Estland och Norden" inleddes av riksdagsman Noome
Ruus, Tallinn, och Baltiska ogktion;ns ordférande, f£il. ! J
Rxke Adlcrs. ~ Vid ankomsten till Estland bjod estniska
mlnlsterict pé& lunch i Estoniarestouranten i Tallinn, varvid
regeringen zvfr,uynb r’d s av en broder till statspresidenten
K. Pdts. Vidare hade Tartu stad inviterat till en mottagning
och staden Tallinn L1¢_ avukwdulunc% | “¢1:+1, d&r overborg-
médstare S8&8ts hédlsade valkomna & huvudstadens vagnar, och herr
August Lindberg framfdrde Nordiska Studi >f,c“3ns tack for all
gastfrihet, som visats,och uttrycktc forhoppningen, att veckm
skulle ha bidragit till att ytte Jll@ re fora Estland ndrmare
de nordiska demokratisrnas krets.
I samband mecd studieveckan fretogos utférder till
grna haucwl och Vuvng 0y till Petseri, Irboska
C.1";@:1 akterna i1 sddra Estland samt till oliks &8
brukgomrqaw* En marmkllj cloge ma hidr slutligen
till herr me Ruus, som frén estnisk sida vs Tl"
organisatoricska kraften, och tack vare vilken vec
anordnas pa ett s& utomordentlist lyckat satt,
fallet.
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BALTISK REVY UTKOMMEN.

Ett vackert, vitt band med trevliga illustrationer &dr det fors-
ta intryckct av Baltisk Revy. V]d ett nirmare studium finner
man en rad intressanta och omvidxlande artiklar tillika med en
belysnndc statistik over forh&llandena i de baltiska staterna.
Prof. Johan Bergman, lektor Per Sandberg och docenten Adolf
Schiick ha skrivit om Sveriges och Balticums historiska forbin-
delser. Docenten Elis Hastad och advokaten Hilding Eck skildra
aktuella problem. Om de lecttiska folkvisorna k&scerar lektor

W. Preij, och bilder frén lettiska och litauiska landsbygden
givas av skriftstZ8llarcn Peter Hok samt fru Inge Savickis. Vi-
dare mérkas journalistiska skisser av fil.dr. friherre Karl-
Predrik Palmstiernz och redaktdr Oscar Rydquist. Presidenten
for Eesti Pank, J. Jaakson, har slutllgvn skrivit om Estlands
finansvésen. Dbn sta t¢obluﬁu avdelningen inledes med en odver-
sikt av sammanslutalngar, som verka fbr forbind l serna mellan
Sverige och Balticum, sammanstdlld av jur.stud. E. Hjerner. I
overs 1k1 en av de bﬂltlolﬁ %+:i\rP°” inre forhédllanden har fil.
stud. A.n!OﬂOOW skrivit om Estland, fil.kand. S. Bé&gstam om

S lahc con il end k, kdlove on Ldterern.

Sveriges intresse for Balticum och vice versa har resulterat i
uppkomsten av c¢tt flertal foreningar, vilka alla ha ront cn
livlig anslutning. ugr tilt i dessa kretsar kommer Baltisk Re-
vy, sasom ¢n forsta arliz publikation, att hilsas med stor - :
tillfredsstdllelse och kommer att bidraga till nérmare kénne-
dom om baltiska forhdllanden.

AKADEM””KA SEKTIONEN AV LETTIC 1ol [

Kommer i host att inbjuda dem, som vistats 1 overige under som-—
maren att vid scktionsaftnar skildra sina intryck av Sverige.
Liksom forrz &rct anordnar scktionen svenska sprakkurser, vil-
ko visat sig mycket populdra. Kurserna ledes av svenske lek-
torn i Riga,; W.Preij.

SE-SVENSKA FO REININGEN 1

») TUDENTZ R ..Jt‘-j\. _DUJJLJ_ ul CI INEFC -J’.L":k k:l o G T s y_ﬂxiulr ;
Enligt meddelandc fradn litauiska handelsdcpartcmentet crhidller
utléndsk student, som antingen: Fo studicr eller som turist
cnskar medftra cykzl vid inresa i Litauen, befrielse frén skyl-
dizhceten att stdlla borgen for tullavgiftcn. Dock méste ctt
hithdrande intyg frin litauisk beskickning eller konsulat skaf-
fas samt ¢n forklarinz avgivas att inom 6 médn. utfdra cykcln.

BALTISKA DELTAGALS I STOCKAOLMS QEUD;%Tun_ij VfIP 59T .

T Stockholms otudentkdrcrs varfest deén 25-26 maj deltogo i Ar
for forsta zéngen lep»«ﬂ anter for baltiska studentorganisa-
tioner, nédmligen ordfdranden i Latvijas Studcntu Pe uOﬂp, E.
Arnoldijs och ordvaaud n i1 dess utlandsutskott, 0. Steinbriks.

KONSTUTSTALLNING I VLquioLM.
aren Ludolf Liberts kommcr i oktober mé&nad att anordna cn
dllning i Stockholm. Professor Liberts &r en av Lettlands
framstdcende konstnirer, som specicllt inom teatern har
sig ett stort namn gcnom sina dekorationcr.
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NYA SVENSK-BALTISKA STUDENTF(URENINGAR.

De svensk-baltiska studentforeningarna ha under oktober utokats med
en forening i LUND, "Akademiska fioreningen for svensk-baltiskt sam-
arbete", varjidmte i TARTU bildats en sdrskild avdelning for student-
frégor inom Svensk-estniska samfundet vid Tartu universitet. Vidare
1ar 1 STOCKHOLM Nordiska Studentforeningens Baltiska Scktion upphort
och dess verksamhet i alla delar overtagits av den nybildade "Svensk-
Baltiska Studentforeningen". Genom desss forédndringar ha dels nya
centra uppstatt for svensk=baltiskt studentsamarbete, dels ha beting-
elser skapats for bdttre sammanhdllning inom de olika organisationer-
na, Efter de nya fdreningarnas tillkomst finnas sdrskilda organisa-
tioner for svensk-baltiskt studentsamarbete 1 samtliga baltiska uni-
versitetsstidder utom Tallinn och Klaipeda och i Sverige 1 Lund och
Stockholm, Foljande meddelandsn om de nya organisationerna ha ingdtt

SVENSK~BALTISKA STUDENTFORENINGEN, STOCKHOLM.

Nordiska Studentfdreningen och dess Baltiska Sektion avhollo drsmote
den 12 okte P4 forslag av Baltiska Sektionens styrelse besldts dir-
vid, att sektionen skulle avskiljas och bilda en sjdlvsténdig for-
ening, en omorganisation, foretagen i fullt samforstdnd med lNordiska
Studentfdreningen och betingad av sektionens allt vidstricktare verk-
samhet, = I anslutning till drsmotet konstituerades den nya organisa-
tionen under namn av SVENSK-BALTISKA STUDENTFORENINGEN. Styrelsen
fick foljande sammansittning: Ordfrande: Fil. kand. Ake Adlers; vice
ordftrande: Fil. stud. Ake Kromnow; skattmidstare: jur. stud. Ewald
Hjerner; Klubbmistare: jur. stud. Stig Hiljding; Redaktor for svensk=-
baltiskt notisblad: jur. stud. Vivika Gerner. Revisorer blevo jurs
stude Folke Glinther och jur. stud. Per Holm,

AKADEMISKA FCORENINGEN FOR SVENSK-BALTISKT SAMARBETE, LUND.
i

P§

P4 initiativ av Svensk-baltiska fdreningen i Skdne och efter forbe-
redande arbete i Lund av fil. dr. Ake Ohlmarks konstituerades vid sam-
mentride den 19 okt. Akademiska Foreningen for svensk-baltiskt samar-
bete., Over 60 personer hade infunnit sig, bland dem generalmajor L.
Fallkman och hovintendent John Kroon, som representanter for Svensk=

baltiska foreningen i Skéne, professorerna G, Backman, Efr. Briem,
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He Odeberg, O. Rydbeck och E. Wahlberg, friherrinnan H. Rappe och in-
tendent F. Kellberg. Till styrelse valdes: Fil. dr. Ake Ohlmarks,
ordforande, fil. mag. Sven Svensson, sekreterare, amanuens J. Hyrenius,
skattmidstare, samt docent Ivar Lindquist, fil. lic. Georg Borgstrom
och teol. kand. Gunnar Dahmén, styrelseledam@ter utan sirskild hefatt-
ninge. - Sedan foreningen bildats holl professor Fr, Balodis ett med
skioptikonbilder be]yst foredrag om "Die neusten Ergebnisse in der
lettischen Archeologie", varefter supé vidtog Den nybildade forening-
en, som skall gqmmantrada minst tvd génger arllgen, kommer att under
den ndrmaste framtiden undersscka mdjligheterna for ett litaulskt=-
lettiskt lektorat vid Lunds universitet samt for ett sammanfOrande per
korrespondens av dmneskollegor i Lund och Balticum. Likaséd kommer
foreningen att formedla oversidttningar till s venska av baltiska tex-
ter samt std till tjédnst med upplysningar om de baltiska staterna.

STUDENTAVDELNINGEN AV SVENSK-ESTNISKA SAMFUNDET I TARTU.

Vid sammantrdde med Svensk-estniska samfundet vid Tartu universitet
den 9 okte tillsattes ett utskott for studentforbindelserna med Sveri-
gee Medlemmar i1 utskottet blevo prof. Karling, som styrelsens repre-
sentant, Arvo Horm, Ilmar Lill och Hugo Paalman frédn korporanterna,

V. Raam och friken Astrid Volt frdn seltsisterna, Bjorn Wichmann frén
estlandssvenskarna., Suppleanter blevo Gerhard Korb, Melanie Kees,

Eda Koinberg, John Pshl och Edvin Lagman. - Som officiellt sprdk be-
stidmdes svenskan

SOCIALEKONOMKURSEN I BALTICUM,

com behandlades 1 Svensk-Baltiskt Notisblads foregdende nummer, var
bdde utomordentligt lyckad och vi#l organiserad och gav en betydligt
hdttre 1ubllCL i de tre staternas ndringsliv, #n man hoppats erhdlla
under ett sd relativt kort bestk, forklarade de svenska Aurﬁdeltagar-
na, dd de i slutet av september atcrkommo frin sin ménadsléanga resa
i Litauen, Lettland och Estland.
-inder de fyra dagar, som vi tillbringade 1 Klaipedaomrddet, fingo
kursdeltagarna det livligaste intryck av Litauens behov av Klaipeda
som hamn och av stadens utomordentliga utveckling i ekonomiskt hinse-
ende de ssenaste femton dren, meddelar kand., MILLQVIST vid en snabb-
intervju. Annars har ju handeln pé& ett stort antal OstersjShamnar,
G.eXe de flesta vav de forna ryska, gétt tillbaka under samma tid.
v~ storartade brggnadstrkcnmhetun i och utanfor Kaunas kunde ingen
wdgd att imponeras av; likasd vickte Lietikis, Pienocentras och
lolstas, de stora kooperativa exportféretagen for jordbruksprodukter,
deltagarnas stora intresse.
I Liepaja i Lettland bjdds ble.a. pd operafdrestidllning. Operan dir
har den intressanta uppgiften att utbilda de blivande drtwst rna vid
tigas opera, Den senare fingo vi f.0. ocksa tillfdlle att bestka ett
~m gédngers Ett bestk 1 Krigministeriets stora varuhus i Riga, som
11t utbyggt kommer att bli av samma storleksklass som vart NK, var
Even glvande. I borjan fick bara militidrer kopa i Varunlset, nu ar
det dock Oppet for allas, Fyra filialer sorjex for behovet 1 landets
Ovriga delar. Utfidrder till kraftverksbygget i Kegums, lantbruks-
hogskolan i Jelgava och kurorten Kemeri fullstandlgade vdr bild av
Lettlande.
Genom forekomsten av en vidlordnad ekonomisk fakultet 1 Tartu kan man
i viss midn anse organisationen av den elkonomiska undervisningen std
htgre i Estland &n i vadrt eget land. Den ekonomiskse fakultetens un-
dervisning técker fullt ut utbildningen vid de svenska handelshogsko-
lorna plus den nationalekonomiska och statistiska undervisning, som
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ges vid de juridiska, humanistiska och naturvetenskapliga fakultgter-
nae. Under den fyradriga studietiden #ro kurserna de tre forsta &ren
obligatoriska, medan sista &ret &gnas &t specialisering, Textilin-
dustrins centra vid Narva besdktes; under de senaste dren har denna
industri, som gick starkt tillbaka under 20-talet, Aterigen tagit
farts Oljeindustrin #r annars skdtebarnet i Estlands naringslivs:
Imponerande &ro anlédggningarna vid Kohtla och Kividli. Det stdrsta
problemet &r bara att férbilliga framstdllningskostnaderna, Mycket
skudle kunna tilléggas om resan, slutar kand. Millgvist: De strilan=-
de utfédrderna till Birstonas och lantbrukshtgskolan i Dotnova, Litau-
en, besdken i de olika korporationer, vari Lettlands ndrings~och kul-
turliv organiserats, som vi gdrna velat f4 en nidrmare inblick 1, 8tu=~
dierna i Estlands Konjunkturinstitut, annat att fortiga. Vare nog
sagt att firden gav manga nya synpunkter pé svensk-baltiskt samarbete,
' bild av de baltiska staterna och deras problem samt minnet av
stdende giéstfrihet och vinlighet.

AT VID STOCKHOLMS HOGSKOLA,

ockholms hogskola har inrdttats ett lektorat i estniska spréket.,
érvisningen meddelas av fil., kand. fru lenda Jansson, som dirmed
Sveriges forsta lektor i estniska spridket. Kursen, som borjade
den 17 okt., kommer att fortgd till forsta veckan i dec. med tva tim-
mar per vecka. Aven icke-studenter iga deltaga. Nédrmare upplysning-
ar ldmnas av fru Jansson, tel., 65 0l 71,
i

SVENSK DOCENT I ETNOLOGI VID UNIVERSITET I RICA.

Till docent i nordisk ctnologi vid universitetet i Riga har fil.lic.
Dag Trotzig utnidmnts. Docenten Trotzig, som skall tilltr#da sin be=-
fattning omkr. 1 nov., kommer att hdlla sex forelédsningar per vecka,
didrav tvd offentliga., ZAmnet for installationsforelédsningen blir
"Wordisk etnologi, en historisk &verblick"., - T och med att denna
docentur i etnologi inrdttas riknar man med att intresset £or dmnet
kommer att Gkas betydligte.

SVENSK STUDENTSKA PA FOREDRAGSTURNE T BALTICUM,

Froken Margit Nordstrom, sekreterare 1 Kvinnliga Studentféreningen
vid Stockholms HOgskola, kommer pd uppdrag av denna fdrening och av
Svensk=Baltiska Studentftreningen att under den nidrmaste tiden besika
Litauen, Lettland och Estland. Friken Nordstrdm kommer dirvid att
hdlla firedrag dels om SFS:s allminna fjdllfdrder (med film), dels

om Kvinnliga Studentféreningen och dess ndngskiftande verksamhet och
dels om det nyvaknade intresset f&r folkdans bland svenska studentecr.
Avsikten med resan Hr dven att sdka anknytning till de kvinnliga stu-
dentorganisationerna i Balticum, och ddrvid skall froken Nordstrim
sdrskilt studera de studentsociala problemen. Litauen bestkes den
5«9, Lettland den 9-13 och Estland den lh-l9 november, Intrycken
frdn resan komma sedan att framlédggas i foredrag under varterminen.

LETTLANDS RIKSANTIKVARIE BERATTAR STUDENTMINNEN o

Svensk-Baltiska Studentforeningen holl fredagen den 21 okte. en temot-
tagning pd Stockholms hfgskolas kdrhus, varvid Lettlands riksantikva-
rie professor Fr., Balodis talads &ver dmnet "Erinnerungen an die Zeit
als ich Student war", Talaren borjade sitt livligt uppskattade kiseri
med att berdtta om sina teologiska studier vid universitetet i Dorpat




och skildrade ddrpd s ina studiedr i Kiev och Moskva under bérjan av
1900~-talets Det var spdnnande &r fyllda av frihetslidngtan, som ofta
tog sig drastiska uttryck, som t.ex. dd talaren vid ett besdk pad ett
ryskt militadrkafé, steg upp pd ett bord och i ungdomlig iver utbringa-
de ett leve fOr Lettlands frihet = och fick hela den militira publi-
ken att hurra med. Studenttiden avslutades i Mlinchen, dir professor
Balodis bl.a, skrev tre avhandlingar, varpid han, sasom han sjidlv fram-
holl, var mogen for professorsattributen: glasdgon och galoscher, =
Efter det livligt appldderade foredraget mottog professor Balodis

av ordfdranden 1 Sthlms hogskolas studentkir, jur.kand. J.0. Modil
humanisternas rdd-vita kidrband.

En kvartett ur Stockholms Studentsidngarforbund bidrog vidare till un=-
derhdllningen, och #ven hann man med en timmes dans. Bland gisterna,
som uppgingo till nidrmare 100-talet mirktes representanter for Lett-
lands beskickning och konsulat i Stockholm, svenske ministern i Riga
samt den lettiske konstniren professor Liberts, m.fle.

TREVLIGT LETTISKT-SVENSKT FIVE 0" CLOCK I RIGA.

Vid ett livligt besdkt five o’clock tea, som Akademiska Sektionen av
Lettisk-svenska fOreningen i1 Riga anordnade den 23 okte., talade arch.
stude Reins om sina intryck fran ett svenskt arkitektkontor, didr hon
praktiserat 1 sommar. Friken Karklins, vilken samtidigt hade hus-
hédllsplats i Sverige, kdserade tver "Ett pennskaft som piga". Dirjim-

te framfordes svenska sdnger i frihet av sprékkunniga lettiska stu-
dentskore

a
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drshogtid pd Kungsparken i Malms den 20 oktober, varvid profes=-
Fr, Balodis talade om "Das nationale in der lettischen Kunst".
vligt uppskattade foredraget illustrerades med skioptikonbil-~
I den efterfdljande banketten deltogo ett 60-tal personere En
trupp spexare fridn Lund férhdjde stidmningen genom att féredraga
sdnger ur de bekantaste Lundaspexen.

AKATEMISKA KOREN PA SANGARFARD I ESTLAND.

Vid den elfte musikfesten i Estland i somras representerades Sverige
av Akademiska Koren under ledning av musikdirektdr Erik Ehnwall, Ko-
ren gav didrvid tva konserter i Tallinn, den ena i Johanneskyrkan och
den andra i sdngarstadion, dir man sjéng infor en publik pd 200 000
ménniskor,.

SES:s FERIEKURS I UPPSALA.,

I den av Sveriges Fdrenade Studentkdrer anordnade feriekursen i Upp-
sala fOrra sommaren deltogo 72 utliédnningar frén 1l olika linder. De
baltiska staterna hade 8 representanter, 2 frédn Estland och 3 frén
vardera Lettland och Litauen, amtliga balter deltogo 1 kursen med
hjédlp av svenska stipendier, -~ Firedragen, vilka i regel hollos pi
tyska eller engelska, gdvo en belysande inblick i Sveriges kultur-
historia, sociala och ekonomiska stdllning m.m. Ett stort antal
sprékkurser for olika kunskapsstadier voro anordnade. Programmet om=-
fattade vidare utflykter till Gamla Uppsala, Skokloster och Slgtuna,
Wiks folkhogskola samt Stockholm., Ett flertal svenska kortfilmer vi-
sades, och diverse samkvim, bl.a, en Bellmansafton, forekommo,




SVENSK-BALTISKT
NOTISBLAD

UTGIVET AV SVENSK—BALTISKA STUDENTFORENINGEN, HOLLANDAREGATAN 32—34, STOCKHOLM
REDAKTOR: JUR. STUD. VIVIKA GERNER

Arge 1, N:im L Dec., 1938,

LEGATIONSSEKRETERARE JONAS JABLONSKIS

vid litauiska beskiclmingen i Stockholm har i dagarna blivit utnémnd
t1i1l forste legationssekreterare vid Litauens berlinlegation., Efter
blott ett par drs utlandstjidnst har han sdlunda erhdllit en betydelse=-
full befattning vid sitt lands viktigaste knutpunkt i ett fridmmande
land. Det #r for Svensk-Baltiska Studentfdreningen en gliddje att lyck-
tnska till denna snabba befordran, som dr ett gott vittnesbfrd om den
uppskattning legationssekreterare Jablonskis utmérkta och plikttrogna
arbete for Litauen 1 Sverige ront #ven 1 Kaunas.,
For de svensk-baltiska forbindelserna, och icke minst de akademiska,
dr emellertid denna forflyttning att beklaga. Legationssekreterare
Jablonskis har under de tv4 &r han tillbragt i Sverige vuxit ovanligt
vdl in 1 sin post och visat en sidllsynt forméga att snabbt, bdde ingd=
ende och vHl ldra kinna vdrt land, dess sprdk och kultur. Svensk-
Baltiska Studentforeningen har i honom alltifrin hans ankomst till
Stockholm haft en varm vin, som villigt och med stort personligt in-
tresse stdtt foreningen bi i dess stridvan att fora svenska och baltiska
studenter ndrmare varandra,
Samtidigt som foreningen hirmed bringar legationssekreterare och fru
Jablonskis sitt tack f6r deras insatser hir, uttrycker foreningen fore-
hoppningen, att den gjorda forflyttningen skall for Litauen visa sig 1
allo lyckosam,

.c:{x. A,
DAG TROTZIG, NYUTNAMND ETNOLOGIDOCENT I RIGA,

berdttar vid en snabbintervju, att hans nystartade dmne ront stort in-
tresse, och redan Hr elevantalet uppe i 10, vilket anses som ett gott
resultat efter blott en mdnads arbete. TForeldsningar hdllas over Hm=-
net "Die materielle Kultur Nord- und Osteuropas". I anslutning hértill
leder docent Trotzig seminariedvningar over "Spezielle Probleme der
nordeuropischen Etnologie". Studiebessk pd historiska muséets etno~-
grafiska avdelning ingd dven i kursen, och i samband didrmed ha ndgra
smalfilmer visats, som vilvilligt utldnats av Nordiska Muséet 1 Stock-
holm,

Bristen péd litteratur dr synnerligen kinnbar, sédrskilt ndr det gdller
dmnen till uppsatser. Fakulteten anslog 500 lats for en forste rekvisi-
tion, och ytterligare 500 ha nu beviljats. Det récker dock inte ldngt,
varfor docenten till slut genom Notisbladet hoppas pd vilvilliga dona=-
torer,




MARGIT NORDSTROMS BALTICUMRESA,

som omndmndes 1 Notisbladets forra nummer, blev en lyckad fird i det
svensk-baltiska samarbetets tecken., I Klaipeda talade sdlunda froken
Nordstrom och forevisade filmer frén de svenska fjdllen pd en av sta-
dens storsta biografer infdr Handelshdgskolans och Pedgaogiska Insti-
tutets studenter vid en sammankomst anordnad av Litauiskwsvenska fome-
ningen., N&sta anhalt var Kaunas, d&r hon holl foredrag dels for svenske
sektionen av studentforeningen Baltija vid ett five o’clock tea pa Offi-
cersklubben, dels talade om stockholmsstudentskorna i studentskekorpo=
rationen Filiae Lithuaniee 1 ndrvaro av representanter for universietet,
pressen och de andra korporationerna, Froken Nordstrdm hann ocksd med
Neo-Lithuanias stora recentiorsfest och en recentiorsfest, anordnad av
reservofficerarnas studentkorporation. = Fdredraget om SFS:s fjHllf&r-
der dhordes 1 Riga med intresse av studentskekorporationen "Imeria®,
medan kollegan "Gundiga" tog hand om "Stockholmsstudentskan och hennes
sociala problem", I Rigubestket ingick dven en utifird med Akademiska
sektlionen av Lettisk-svenska foreningen till Kemeri och ett bestk 1
forfattarslottet i Sigulda. = I Tartu, som bestktes 1l~17 november, ta-
lade froken Nordstrim oxn stockholmsstudentskorna vid olika sammankomse~
ter, arrangerade av E,i.U.S. och studentskekorporationerna Filiae
Patrise samt Indla. Fjidllfilmerna visades pad biografen Athena. Resan
avslutades direfter i Tallinn med foredrag om de svenska studentresorna
till fjdllen och filmfdrevisning for Tekniska Hogskolans studenter.
Sédrskilt 1 Estland var intresset att deltaga i SFS:s fjdllfdrder stort
och 1 ovrigt midrktes i samtliga liénder en gliddjande entusiasm for ett
fortsatt svensk-baltiskt studentskeutbyte, helst dven uttkat med ett
praktikantutbyte.

INTRESSANT NYORDNING AV UNIVERSITETSSTUDIERNA I LETTLAND.

I de baltiska staterna, framfor allt Lettland och Litauen, har det hit-
tills varit mycket vanligt, att landets studenter av ekonomiska skil
bedriva sina studier blott pd fritid under det att de fortjédna sitt up-
pehélle i ndgot statligt eller kommunalt verk eller ev. enskilt foretag.
Detta beréknas vara fallet med over hdlften av Lettlands nidra 7000 stu-
denter. Di emellertid vissa vddor varit forenade med detta studiesitt,
bdde vad studenternas h#lsa och studiernas vetenskaplighet betridffar,
har lettiska regeringen genom en lag av den 15 november i d4r taglt ett
betydelsefullt steg att mgjliggora for mindre bemedlade att mera mil-
medvetet &n hittills bedriva sina studier. Det sker genom studielén,
men samtidigt vill man uppmuntra studenterna till hidrdande lantarbete
under ferierna och Gverbygga den klyfta, som borjat bildas mellan aka=
demiker och bonder, mellan stad och land, samt ge jordbruket ett vilbee
hovligt tillskott av arbetskraft under de brddaste sommarminaderna.

Den studiefond, som finansministern i enlighet med lagen av den 15 no-
vember bildade av 1938/39 4rs budgetdverskott och de hogre liroanstal-
ternas hittillsvarande hjdlp- och stipendiefonder, uppgdr till c:a 1l
mille. lats (e:a 11 mill.kr,) och firvaltas av den statliga Lettlands
Kreditbanke. Lan ur fonden beviljas av ett kollegium bestdende av repre-
sentanter for Kreditbanken, finansministeriet och de akademiska liro-
anstalterna.

Znligt denna nya lag kan varje student, som uppfyller de stadgade vill-
koren, f?.o.m. sin tredje studietermin under tiden 15 november till 1
Juni erhdlla ett 14n av 80 lats i mdnaden till livsuppehidlle samt dess-
utom erforderliga medel for studieavgifternas bestridande. Lidrjunge,
som under foregdende dr beviljats 14n och som under tiden 1 juni +11l
15 september haft anstdllning i jordbruk, kan for denna tid erhilla ett
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14n av 30 lats i minaden., Detta senare 1ldn behdver icke &terbetalas,
om studierna avslutas framgingsrikt. Vidare kan den som under somma-
ren fullgjort obligatoriska prqxflska arbeten eller deltagit 1 jord-
bruksarbete pdrikna en hdjning av ldnebeloppet frin 80 tllL 100 lats
i ménaden.
Rénta 4 lanet berdknas icke under studietiden. D& studierna avslutas
eller avbrytas annat dn for fullgdrande av varnplikt, forvandlar Kre-
ditbanken de erhallna 1éaeoaloppen i ett lédngfristigt 14n, som amor-
teras med lika belopp under en tid av 15 dr. Amorteringen paborjas
forst med det tredje dret efter studiernas avslutning eller med den
sjunde ménaden efter studiernas avbrytande. En halv procent av det
totala lénebeloppet gir. dirvid till Kreditbanken for +Hckande av ad-
ministrationskostnader medan den &rliga ridntan sedan utgdr 2 %e Den
som efter avslutade studier tridder i tjénst hos statlig, kommunal el=-
ler ennan offentligrittslig institution eller statssubventionerat fore=-
tag, mdste uppgiva sina otudieokv]d';, for vilkas amortering did manat-
ligen goras erforderliga avdrag frin 1on’n.
Lagen om statliga studieldn trddde i kraft den 18 novembere. Den 15 ja=-
nuari 1939 méste varjs student, som innehar plats vid sidan om sina stu-
dier, antingen liémma sin anstéllning eller h“lt #egna sig 4t studierna,
Efter ndmnda dag f4 s tatliga, kommunala och o ffentligrittsliga insti-
tutioner och statssubventionerade foretag ej 1a3ﬂrv 1 sin tjédnst behdl~-
la studenter vid statens akademiska lédroanstalte Detta forbud beror
dock icke studerands, som ha hdgst 6 terminer kvtr av sin akademiska
studietid. FOrbudet ir “,1ler LCh; tilldmpligt pa studprandc, som full-
gora av studieschemat foreskrivna praktiska arbeten,
Undantag medgivas i sdrskilda fall sdvdl vad betrdffar ldngivningen

som behdllandet av innehavd anstiéllning, och avgorandet ligger da hos
finansministern och justitieombudsmannen,
De statligea, kommunala och Olfentllgr@ttslvga institutionerna samt
statssubve ntloacradu privata foretagen firbjudas att under 3 drs tid
nyanstélla tjinstemin IuT att ursatta studenter, som p& grund av be=-

stdmmelserna i denna lag ldmnat sina platser £for att helt &gna sig at
studier., »arLgﬂnom f4 dessa studenter m3jlighet att senare dterfd si-
na platser, varjidmte man beriknar att under mellantiden kunna gora at=
skilliga besparlnoar genom minskningen i tjinstemannakéren.

Sture Bigstam.

BALTISK KAMRATAFTON I STOCKHOLM.

Den 11 december anordnade Svensk-Raltiska Studentf@reningen och Kvinnw=
liga Studentfércningen en kamratafton, varvid konsul J. Sande J:r liv-
ligt och mcdrycxande kdserade om "Resa till Lettland". Som illustra-
tion visades en utma 1t fHrgfilm, en konstnérlig upptagning med motiv
huvudsalkl ’”b“ frén Riga, Jelgava och Riga Strand, vars effekt ytterli-
gare ‘ojdps av lettisk gramwoionmu01k. VlL den efterloTJ wnde supén
fingo vi htra "llanickens syn pi Balticum". (Froken 1! Nordstrims resa re
fereras pd annan plats). Sedan vidtog qanscn, vilken pd grund av arse
tiden och klockslaget sd sméaningom urartade till diverse Jjullekar.

SVENSK-LITAUISKA FORENINGEN

hade drsmbte 1 samband med en lunch & Grand Hotel i Stockholm den 2 de~
cember., Sedan styrelse och revisorer omvalts och ¢vriga formaliteter
uhdanstakats, gav docenten Elis Héstad en intressant Sverblick Over den
1 s ektuella mcmeliragan. Han pdvisade bl.a., vilken utomordentligt
vidstrédckt autonomi befolkningen i Klaipeda (Memel-)omrddet, tyskar
likav&#l som litauer, redan ha enligt lemelstatuten, en autonomi stdirre

&n de skilda kantonernas i Schweiz och Alands i Finland. Fil. dr. Karl
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Hildebrand, som just dterkommit frdn Baltlcum gav hirtill ndgra kom=-
pletterande upplysningar,

LETTLANDS 20:e NATIONALDAG.

sied anledning av Lettlands 20:e nationaldag den 18 november apordnnde
Svensk-Le ttisks F Oﬂlqg=n i Stockholm soaré med dans 1 Grand Hotel
festvaning, Efter hilsningsanftrande av Svensk-Lettiska b“r““anﬁnS
ordluﬂqaab overste F. Lovén foljde sdng av operasangerskan Alide Wane.
)gtidstalet hdlls av ordfdranden 1 Lettisk-Svenska Evroulnan i Riga
qo“al Ve Tepfers, som talade om "Die Anfinge der lettischen Armee”
upéﬂ uppfordes "Eget hushdll", komedi av A. Sauliets i Sversdtt-
av W, Freij. Festen, som var synnarligen livligt besdkt, avsluta-
med dans,
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KAUNAS OCH RIGA.

Svengk Foreningen anordnade den 13 december sin +r1dﬁtionclla
pd Officersklubbens lokaler i n*uNJS. Liksom foregéende ar
en stor succes med icke mindre #n 600 deltagare., ILucia var
aulska, froken Aldona Kundrotaite, som redan bldwgqre aktivt
dcf lltﬂuiSK-SV“n°lT samarbetet. otUiuﬂfS””LlOWuHS sangkor
gjorde lycka med svenska julsdnger och dess folkdanslag skotte sig per-
f?zt och dansade hambo och schottis till de n#rvarandes stora fortjus-
Ninge
Aven 1 Riga anordnades samma dag en dktsvensk lussefest pd svenska be-
skickningen i nirvaro av bl.a. lettiske undervisningsministern Auskaps
och universitetsrektor Primanis. &nvoyé Johansson utdelade didrvid pre-
mier till ett antal av de duktigaste eleverna vid svenska lektoratet.
Den glada stidmningen vittnade tydligt om att Lucia, redan vid sin fors-
ta introduktion i Riga, tog staden och dess invdnare med storms

AKADEMISKA SEKTIONEN AV LITAUISK~-SVENSKA FORENINGEN I KAUNAS

planerar for denndrmaste tiden ettt stort upplagt program. Sadlunda kom-
mer sdsom propagenda fir det balto-skandinaviska samarbetet tre fore-
drag att hdllas f&r studenter utom sektionen. Vidare forberedes en filr-
kvéll, fem radiohalvtimmar om Sverige flbr“irqb och konserter) samt
flera Sverigeartiklar i1 litauisk press. - Sektionens samarbe t6 med,
Litauisk-Svenska Foreningen skall utstrickas. Se ktionsmedlemmar, som
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BALTISKA INSTITUTET VID STOCKHOLMS HOGSKOLA

skall inom den nirmaste tiden borja sin dttonde kurs for akadem

fran de baltiska staterna,., led anledning hirav ber Notisblade
William William-Olsson, vilken tillsammans med professor Hans

Ahlmann blir kursledare, att berdtta ndgot om arets kurs.

Det blir tvd estliéndare, tvd letter och tvd litauer, som tillsammans
med tvd finnar, eventuellt en norrman och en dansk komma att bevista
kxursen, meddelar docent William-Olsson. Samlingen &r alltsd ganska
heterogen, vad sprédket betridffar, och pd grund hidrav ha vi ténkt ha
icke mindre #n tre forhandlingssprdk att vid behov ta till, né@mligen
svenska, engelska och tyska. Undervisningen kommer att dga rum pa
Stockholms Hogskolas Geografiska Institut. Den skall dgnas dt Utveck-
lingen av Sveriges ekonomiska 1liv och urbaniseringsprocessen 1 Sverige.
Professor Ahlmann forelidser ddrvid om De geografiska fOrutsidttningarna
for Sveriges niringsliv, medan jag sjidlv, fortsdtter docenten, har fo-
reldsningar och seminariedvningar over Stockholm och Sveriges nérings-
live Vidare skall en serie seminariedvningar #gnas 4t Den svenska in-
dustriella utvecklingen och forskjutningstendenserna diri, varvid de
olika deltagarna skola hdlla var sitt foredrag for att belysa motsva-
rande forhdllanden i sitt eget land. IHMeningen &r nimligen att infoga
den svenska utvecklingen i den allminna, och genom en jimforelse med
utvecklingen i Balticum och det ovriga Europa f4& fram olika karakteris-
tika hir och annorstddes., Slutligen skall det ocksd bli en del exkur-
sioner, forst och frdmst till olika platser i Stockholms omglvningar
men #ven en resa till Bergslagen med bestk i1 olika centra for jarn-
och trdindustrierna. P& programmet stdr ocksa en eventuell resa till
Sydsverige. - Allra sist, slutar docent William-Olsson, skulle jag
vilja framhdlla det onskemdlet, att de olika svensk=-baltiska vénskaps-
foreningarna ville anordna var sin afton med en av kursdeltagarna som
foredragshdllare, Samarbetet bdr ju inte bara bestd i att vi léra
deltagarna om Sverige, utan vi béra #dven sjdlva ldra av dem. HED
finns faktiskt ett gott tillf#dlle, som borde tagas vara pid, att inhim-
ta en hel del om de baltiska staterna och deras forhdllanden.

LETTISK OCH LITAUISK SPRAKUNDERVISNING VID STOCKHOLMS HOGSKOLA.

P4 Stockholms Hogskola torde inom en snar framtid undervisning i de
lettiska och litauiska sprdken komma att igdngsédttas, Planer &ro ném-
ligen 4 bane att stka f4 till stdnd lektorat i de bdda sprdken, och dd
redan en fSrundersskning givit vid handen att intresse for saken fin-
nes, kan det anses som enbart en tidsfrdga, nir sprédkkurserna komma
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att bérja. Ledare for den lettiska undervisningen blir fil. kand.
Sture Bigstam. For den litaulska #r en i Stockholm studerande
litauisk etnolog, J. Lingis, pd forslag. Initiativet till under-
visningen togs i borjan av dret av Svensk-Baltiska Studentforeningen,
och genomfirandet kommer att ske med vilvilligt stod frdn Hogskolans
rektor samt Svensk-Lettiska och Svensk-Litauiska Foreningarna.

DEN SVENSKA SPRAKUNDERVISNINGEN I BALTICUM.

Svensk=Baltiskt Notisblad ger nedan en kort oversikt Sver de svenska
lektoraten i Balticum. Siffrorna hirrdra sig, vad Tartu och Kaunas
betrédffar, frédn hostterminens slut, medan uppgifterna frén Riga hir-
stamma frian den nyss pdbdrjade vadrterminen,

TARTU.
Lektorn i svenska sprdket vid Tartu universitet, fil. mag. Greta
Wieselgren har under den géngna hdstterminen hallit en nyborjarkurs

te i veckan for 63 elever. Som litteratur anvéndes dirvid Lindbergs
ldrobok upple 3. En fortsédttningskurs pd svensks, 2 t. i veckan, sam-
lade 19 elever, vilka ldste och kommenterade "Levande svensk littera-
tur" del VII., - Professor Per Wieselgren holl foreliédsningar 1 t. 1
veckan Sver vardera "Valda problem ur nordisk sprdkvetenskap" (8 &ho-
rare) och "Nordisk litteraturhistoria vid 1800-talets mitt" (11 &hJ
re)es Dessutom gavs en kurs 1 svensk grammatik pd estniska (1 vecko-
timme, 11 &horare). Professor Wieselgrens proseminarie- och semina-
riedvningar behandlade dels Upplandslagens Kyrko- och Konungabalk,
dels folkmil i Kors socken och slutligen Froding som verskonstnir (2
veckotimmar, 1l deltagare).

RIGA.

Svenske lektorn i Riga, fil, mag. William Freij, har 117 st. elever.
Forutom undervisningen pd universitet leder lektor Freij tvd kurser i
svenska, den ena anordnad av Lettisk-Svenska féreningen, den andra
for personalen pd Kemeri kurhotell, - P4 universitetet gives tre
kurser., I grupp I, som har 30 deltagare, lises Grund-Lindkvist:
"Sechwedisches Lehrbuch", medan grupp II, bestdende av 15 deltagare,
liser Hasse Z: "Dynamithunden". Grupp III har 11 deltagare, och 1lit-
teraturen bestdr hédr av Hedberg: "Johan Ulvstjerna" samt valda delar
av "Adalens poesi" av Pelle iMolin. I alla tre grupperna studeras
dessutom den av lektor Freij nyligen utgivna grammatiken "Zviedru
Valodas Gramatika". P4 seminariedvningarna i svensk litteratur-
historia behandlas Selma Lagerlofs verk, - Den av Lettisk-Svenska
foreningen anordnade kursen har 36 deltagare, under det att kursen i
Kemeri samlat 25 st. Samma litteratur som pa universitetskurserna
anvindes.

KAUNAS.

F'il. mage. Per Sandberg, svenske lektorn vid Kaunas universitet, hade

i hostas 28 elever, vilka voro delade i tre gruppere Grupp I (3 t. 1
vecken) och II (2 t. i veckan) ldste Wolf: "Kleine Schwedische Sprach-
lehre"., Dessutom listes 1 grupp II ett urval lidttare isléndska sagor
i svensk Oversidttning. Litteraturen i1 grupp III utgjordes av Hasse Z:
"Tusen och en dag", Hjalmar Soderberg: "Noveller i urval", svenska
tidningar samt Oversédttningar av litauiska tidningsartiklar behand-
lande svenska forhdllanden., 1 t. 1 veckan hodllos offentliga forelids-
ningar pd litauiska, varvid svensk litteratur under forntid och medel=-
tid behandlades, Litteraturaftnar ha vidare hdllits i anslutning

till det svenska radioprogrammets litteraturkrinikor och upplésnings=-
af tnare.
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LITAUENS OCH ESTLANDS NATTONALDAGAR

den 16 respektive 2l februari komma att pd sedvanligt sidtt firas av
Svensk~-Litauiska och Svensk-Estniska foreningarna i1 Stockholms Sd-
lunda anordnar den f&rra den 16 en hogtidssammankomst pd Stockhiolms
Bygegnadsforening, Norrlandsgatan 11, dd ordfdranden i Litaulsk-Svenska
foreningen i Kaunas, rektor V. Ju¥ka, talar om Den litauiska national-
kampen intill sjidlvstidndighetsférklaringen 1918, Svensk-Estniska
foreningen firar den estniska nationaldagen pd Stockholms Hgskola
med foredrag av Estlands riksarkivarie, fil. dr. 0. Liiv, om "Estnisk-
Svenska forhdllanden under 1700-talet". Direfter bLlir det supé med
dans och gluntsang pa Hogskolans Karhus.

BALTISK SEKTION AV INTERNATIONELLA HISTORIKERORGANISATIONEN.

I samband med den internationella historikerkongressen i Zlrich fore-
gaende host, vilken samlade 1200 deltagare fran hela vidrlden, beslits
att bilda en sektion for baltisk historia., Initiativet hartill togs

redan vid 1937 drs baltiska higtorikermite 1 Riga av sekreteraren i
internationella historikerorganisationen, professor Lhéritiér. Sck-
tionen bestdr av 1 a 2 representanter £or varje land kring Osters isn
samt Norge, varjimte fransmannen Lhéritiér dr medlem. Sveriges oubud
dro riksarkivarie Helge Almquist och professor Nils Ahnlund, den s.ut-
ndmnde sektionens president och sammankallande ledamot. Man planerar
fene, att 1 de olika anslutna ladndecrna utarbeta bibliografiska over-
sikter Over den litteratur, som behandlar de baltiska staternas histo=-
ria. Selrbtionen torde dven komma att deltaga i nista baltiska histori-
kermote, som berdknas #ga rum i Stockholm 1941,

LIVLIG SVENSK VERKSAMHET I TARTU HOSTTERMINEN 1938,

foreningen Svenska Odlingens Vinner inledde sin verksamhet med ett
samkvim, varvid de studenter, som deltagit i den av Riksf{reningen
Tor svenskhetens bevarande 1 utlandet i Goteborg anordnade kursen, péd
svenska redogjorde for intryck och upplevelser dels frdn GSteborg
dels fridn andra resor i Sverige. - P& terminens andra afton h&ll kand,
John Pohl ett instruktivt foredrag om de estlandssvenska dialekterna,
Den 6 nove anordnade foreningen vidare svensk gudstjidnst i Universi-
tetskyrkan, varvid pastor Ivar Pchl predikade. P4 aftonen talade
professor Sten Karling pd estniska om riktlinjer i svenskt méleri
fran Gustav Adolfs dagar,

Med enledning av Selma Lagerlofs 80-d4rsdag den 19 nov. anordnade
Svensk-Estnlska Samfundet och svenske konsuln, apotekare J. Lill, 1
universitetets aula en higtidssammankomst., De ndrvarande hilsades

av unlversitetets rektor, professor H. Kaho, varefter finske lektorn,
fru Aino Suilts, talade om Selma Lagerlof och hennes forfattarskap.
Vidare upptog programmet deklamation pd svenska och estniska ur Selma
Lagerlcf's verk av lektor G. Wieselgren och froken M. Suits, musik av
pilanisten L. liilk, sdng av universitetets blandade k&r samt slutan-
forande av professor P. Wiesclgren, - Ovriga foredrag under terminen
i Svensk-Estniska Samfundet voro "Trondhjem och Perevolotjna" av lek-
tor G. Wieselgren samt "Stockholms utveckling efter industrialismens
genombrott" av docenten W. William-Olsson, Stockholm, Dessutom har
redaktor T. Ohde, Stockholm, péd inbjudan av Kooperativa foreningen i
Tartu hdllit foredrag om svensk kooperation. - Terminen avslutades
med en av 3venska Odlingens Vinner arrangerad Luciafest i student-
korporationen Sakala.,
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SMATT OCH GOTT FRAN RIGAFRONTEN.

Akademiska sektionen av Lettisk-Svenska fireningen i nga har haft

drsmite, varvid styrelsen fick foljande sammansidttning ordf'drande -
Verners Abollﬁs, vice ord forande - Gerhards Bremanisj; sekreterare -
Alvine Putnej; kassdr - Hugo Balodis; sk“ftﬂi tare - Vanda Karklina

Den © nove flrﬂae bﬂL*Lsk Svenska foreningen 04 sedvanligt s#tt Gustav
O

Adolfsminnet. Fil. dr. K. Hildebrand holl Luvtjdstalot pa universi-

tetet, HpinndP dag talade dr. Hildebrand om "Afrika och kolonial-

makterna"s - Den 30 nov. htll docent W, William-Olsson foredrag péd
unlveLultdtot om Stockholm och dess utveckling infor ett fulltaligt
auditorium, stédende av huvudsakligen Rigaarkitekter.

SFS:s FERIEKURS FOR UTLANDSKA STUDENTER 1959

kommer att hdllas i Lund den T - 26 augustie. Programme upptar &ven
i 4r ett %0-tal f&reldsning: 1y huvuisthLﬁcn pa OnrﬂlnLa och tyska,
om svensk geografi, hist@rja, litteratur och ‘OnsLJlotorld, nadrings-
liv O.U.v., varjdmte frivilliga kurser i svenska sprale$ komma att
anordn Se Utfirder fdretagas till Malmd, dir fabriker och soclala
nstitutioner besckas, 171 >valov, centrum for sddesf'Orddling ,Ay
tll] Thorup Jou andra ryktbara skdnska slott. - crelgsnLnfﬂrnq komma

att hédllas pa morﬁwquQ, déd didremot eft ePWdea&arna och ;vgllanna b¢1

fria till samvaro med svenska studenter, Goda tillfidllen finnas +till

all slags sport. Efter kursen anordnas en rundfidrd till ofoccqolm,

Uppsala och ev. Goteborgs ~ Hittills ha SPS:s feriekurser &gt rum i

Uppsala, och det dr for att ge utldndska studenter mdjlighet att dven
A

ldra kiénna landets s&dra universitetsstad, som kursen i ar forlagts
till Lund. Prospekt finnas hos de Vbnska lektorerna i utlandet,
vilka ocksd std till tjédnst med alla upplysningar.

SVENSK KULTURVECKA I LITAUEN.

Enligt meddelande frdn Kaunas forberedes dir en svensk Kulturvocka,

som berdknas dga rum i slutet av mars och 30PJqq av @Lriﬂ. Diverse
fOrarbeten ha utférts av Litaulsk-Svenska Foreningen och 'vensxe
lektorn i Kaunas, och man hoppas fi over nade 1u16d“" 1d1lare och

studentsdngare frédn Sverige samt eventuellt dven materiel +till en
utstdllning av svensk grafik eller fotokonst. Vidare underhandlingar
komma att foras i1 Stockholm i mitten av februari, di ordf'dranden 1
Litaulsk-Svenska Foreningen, rektor V. Juska, under ndgra dagar skall

uppehélla sig hidr i samband med firandet av Litauens ationaldage
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NY ORDFORANDE FOR

Svensk~baltiska studentfdreningen hﬂdp den 15 mars kallat sina medlem-
mor till sammantride. Huvudsyftet var att faststilla fdreningens stad-
gar samt att védlja ny ordfira ande pft > fl+.uuﬂd. Ake Adlers, som pd
grund av brwst&pdo tid avsagt sig, varjémte komplettering av bgrolsgn
skulle ske. Den nya styrelsen fick f&ljande utseende: Ordfor ande: fil,
kande. Sture Bﬁgstom; vice ordforande: jur. stud. Ewald Hjerner; s95re-
terare: fil, mage. Gunnar Linde; skattm#stare: jurs stud. Cu§“§% Lin=-
dahl; klubbmistare: kand. Tage Bagstan; red. for Svensm-j;lfl‘gu Notis=-
blad: jure stud. Vivika Gerner; konsultativa edamtter: fil. kand. Ake
Adlers och fil. stud. Ake Kromnow. ; = 2 15
svensk-baltiska studentforeningen har for nirvarande gver 50 aktiva
medlemmar., Utomstdende, som dro intresserade av férgninge@ékarbe?e,
kunna bli stddjande ledamOter 3‘n3n1'1*t inbetala en drsavgift av 5

4 foreningens postgirokonto 1439L3.

STUDENTSKEUTBYTE MELLAN SVERIGE

Svensk-baltiska studentfdreningen sl 3 samarbete me
mv1mm11 a Studentforeningen vid Stockholm h@gSIOTQ Hven detta ar for-
medla enklare praktikplatser 1 VUlﬂfa her 1j~1p i hushdll, skttsel
av sm&oaru, sprakunderV1 nwna) £i11 studentskor frén Estland, Lettland
och Litauen. For dndamilet har en kommitté 1 owstltuerqts, bogt”“nde
av £ile. “qnd. Sture Bigstam, ordf g o 4 qtud. Margit Nordstrom och
stu Brita Hj lm“V1SL, sekr.; il s*ud. Inﬁrld Kuylenstierna,

%tm., samt kons ul Johan usnde j:r och fil., kand. Ake Adlers., Kom-
tén skall Hven stka f& till stéand ett indivi rluullt utbyte mellan
1,:g oc% baltiska utudpnts or. Alla nirmare plysglng r erhdllas
ken Marglt I Vorrtullsgatan 15, som aven formedlar
3t Sf?J_;u entskor, som unszq resa till ndgon av de
staternae.
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na att erhilla li#mplig och billig bdtforbindelse till och frin Stock-
holm for de baltiska deltagarna. Prelimindrt har man tiankt sig kon=
ferensen under tiden 25-29 maj, varav de tre forsta dagarna skulle édg-
nas &4t forhandlingar i Stockholm och de tvd sista, pingstdagen och an-
nandag pingst, &t utfédrder. Deltagarna skulle dven beredas tillfdlle
att Overvara doktorspromotionen i Stadshuset den 26 maj och deltaga 1
den dérpd foljande vdrbalen. Bland de srenden, som dro avsedda att
behandlas, mirkas praktikant- och studentskeutbytena, studenttidskrifts-
samarbetet, utbyte av fredragshdllare m.m. Inbjudan torde utfédrdas
under forsta hidlften av april, sédvida fsrundersbkningarna ge vid handen,
att mojligheter finnas for konferensens genomf orande.

LETTISKA OCH LITAUISKA LEKTORAT VID STOCKHOLMS HOGSKOLA.

Stockholms Hogskolas styrelse beslot vid sitt senaste sammantride pa
forslag av Svensk-=lettiska och Svensk-1itaulska foreningarna samt
Svensk-baltiska studentforeningen att inrédtta ett lektorat 1 vardera
lettiska och 1itauiska sprdken, Till lektor 1 lettiska utndmndes fil.
kand. Sture Bigstam och i litauiska kand. Juozas Lingis. Undervisning-
en, som pd prov igingsatts redan tidigare under terminen, omfattar 1
vardera spraket en nybirjarkurs om én dubbeltimme i veckan., Den let-
tiska kursen har samlat ett tiotal och den litauiska sju elever. Som
1#robok anvindes i lettiska M. Alksnis och F. Strauch’s "Selbstunter-
rioht der lettischen Sprache fiir Deutsche" och i litaulska Alfred Senn
"Kleine 1litauische Sprachlehre".

PRESSREFERENTERNA I BALTICUN.

Studentsektionen av Svensk-estniska samfundet vid Tartu universitet
har till pressreferent i Tartu utsett fil. stud. John Pghl, Vabriku
3-18, Tartu. Samtidigt har instruktion for pressreferenten antaglts 1
enlighet med forslag, som frdn Svensk-baltiska studentfdreningen &ven
utsints till de svenska studentsektionerna i Riga och Kaunase Enligt
instruktionen far pressreferenten till uppgift att regelbundet insénda
meddelanden till Svensk-Baltiskt Notisblad samt att meddela namn och
adress pd personer i de olika lénderna, ti11 vilka notisbladet bor
skickas. Vidare skall pressreferenten omhinderhava det svensk=baltiska
studenttidskriftsutbytet, som enligt instruktionen skall intensifieras,
samt ombesdrja att meddelanden ur notisbladet och studenttidskrifterna
publiceras 1 de olika l&ndernas tidningar. Denna sista uppglft har 1
Tartu anfortrotts 4t redaktdr Hugo Paalman.

BALTISK REVY 193%9,

en &rsbok, som utgavs forsta gingen foregdende &r av de svensk=baltiska
vanskapsforeningarna, #r nu under utarbetande och beridknas forelligga
firdig i maje. Innehdllet kommer att bestd dels av en rad omvixlande
artiklar och dels av en Oversikt over fOreningarnas verksamhets Tre
aptillar baseras pd foredrag, som hdllits i samband med Estlands, Lett-
1ands och Litauens tjugudrsjubileer. S&lunda skriver minister He Lare-
tei om "iina upplevelser fran Narvafronten", minister V. Salnais: "Frdn
Sibirien till Lettland" och legationssekreterare J. Jablonskiss "Litauen
de sista tjugu dren". Vidare bidrager professor S. Karling med en upp=
sats om "Petseri kloster" och fil. kand., S. Bidgstam med en artikel om
"Kpaftverket vid Kegums". Redaktor H. Johansson ger en gverblick dver
"1taulsk bondekooperation", medan redaktor Wallén skildrar "De frivil-
1ipa forsvarsorganisationerna i Balticum'. Universitetslektor W. Freij
skriver slutligen om den lettiska forfattaren Blaumanise = Boken utkom=
mer i en upplaga av 2000 exemplar. Redaktdr &r liksom foregidende &r
Gocenten A, Schiick.




STUDEN TSAMARBETE UPPSALA-TARTU.

TRE Gédstrike-Hilsingar, fil. kand. Dag Bergman, jur. kand. Louls Campa-
nello oech jur. stud. Nils-Otto Roland, ha sdsom medlemmar av Svenska
Odlingens Vénner gjort en Suudl resa i Estland. Syftet med resan var
att undersska msjligheten att &stadkomma bittre kulturella forbindelser
mellan studenterna i Uppsala och Tartu. - Korporationen Sakala hade an=
ordnat mottagning for dem, och de voro #dven inbjudna till ett flertal
konvent, Vid en foreningsafton i Svenska Odlingens Vénner holl kand.
Bergman ett kdseri pd svenska om Albert Engstrom. S4dsom en borjan pid
samarbetet komma ndgra estniska studenter att inbjudas till varbalen 1
Uppsalae

SVENSK-LETTISKA FORENINGEN MALMO-LUND,

som bildades 1929 pd initiativ av Lettlands konsul ~.A. Warenberg,
Malmgd, och fil. dr. Gustaf Olsson, f;zade den 25 februari under synner-
ligen ansldende former sitt tiodrsjubileum a f;usdﬂlQ{?n i Malmo Rad~-
huse Universitotslektmr Harry Wallin ho6ll i Landstingssalen foredrag
med 1jusbilder over idmnet: "Svenskminnen frén Lettland". Under musik
intdgade didrefter deltagarna, over %00 personer, till Knutssalen, dar
f“*W1ddaT“ ?nto“u. Ef ter ”JddﬂﬁuL foljde dans. I pauserna underhdl-
16 operasingerskan Hlsa RElkendahl-Axclsson och dir. Olof Alund med séng,
”owpﬂvncrado av planisten dir. C. Tillius, som ocksd utfrde ndgra
¢ttiska kompositioner, - Bland gisterna mérktes ordfdranden, hamn-
d'°ﬁhtor Edlund, landshovding Thomson med fru, minister Salnais med

m

fru, goneralkoagul H.E. Henke, dvecrsteldjtnant Th. Jakobsson, mefl,

SVENSKA SAMKVAM I TARTU.
Svenska lektorn, fru G. Wieselgren, har under védrterminen regelbundet
ap]@ t_sdugsufton brukat samla nuvarande och tidigare svenskstuderan=-
de, Samkvidmen, som Hga rum pd c¢tt kafé i Tartu, ha vickt stort intres-
se ooh dro livligt besdkta.

KULTURVECKAN I KAUNAS,

varom meddelande gavs i foregiende nummer, har uppskjutits med anled-
ning av de senaste politiska héndelserna m@i]qn Litauen och Tyskland.
Ursprungligen skulle veckan dgt rum under tiden 28 mars till 1 april,
och ett rikhaltigt program hade utarbetats, omfattande ett flertal
foredrag av svenska fo"“dPAffuaL]wrv, med Plh santikvarien S. Curman

i spetsen, sdng av operasdngaren Sigurd Bjorling och en studentsdngar-
kvartett, LOtOgPJflututillNLﬂg m.me Ian hoppas emellertid kunna ge-
nomf'Sra svenskveckan i maj eller eventuellt under hdsten.

SJATTE NORDISKA STUDIEVECKAN

intornatlor lla problem, vilken foregédende dr holls i Vahi, Estland,
r i dr forlagts till Viggbyholm (invid Stockholm) under tiden 30 wul

o s auge Programmet upptar f£©ljande huvudpunkter: Det internatio-
nbila samarbetets problem, Virldsfredens politiska, ekonomiska, sociala
cchn pukaloqlsKa Lurnt"ﬂttnjngar, Nationell och internationell fred.

En dag &r #gnad 4t Stockholm, dd Stadshuset, industrier, bostadshus,
m.m, komma att studeras. Den 6 aug. firas Fredens dag pd Skansen i
Stockholme, = Priset for finska och baltiska deltagare &r 28 svenska
yronor, Alla upplysningar lidmnas genom Informationsbyrédn, Lilla Nyga-
tan h, tockholm,




B T

STUDENTARBETSLAGER I SVERIGE SONMMAREN 19%9.

Sveriges Forenade Studentkdérer kommcr att 1 sommar anordna sex arbets-
lidger for svenska och utlidndska studenter. P4 fem av lidgren skola del=-
tagarna sysselsidttas med jordbruksarbete, p& ett med skogsarbete.
Jordbruksligren bliva pd Widrnsta i Nédrke med borjan den 10/6, Ruuthsbo~
Bergs jcholm i sddra Skdne (20/7), Bjertorp i Vidstergotland (15/0),
Raflds 1 VAstergttland (15/6) samt Kallsby Gdrd 1 Dalarna (25/6)
Skogslagret inrdttas vid Garpenberg 1 Dalarna med bdrjan omkring 1 ju-
1i., Uor sambliga ldger blir lagertiden c:a tre veckor., Deltagarna
komme att forliggas pid en gidrd, - inomhus pad alla platser utom Garpen-
Perg, didr det blir tdltforlidggning -, samt arbeta dels pd denna, dels
pa gardagarna 1 trakten. Arbectstiden blir minst 6—7 tim. per dag, men
arbetets svdrighetsgrad kommer att 1 mdjligaste mén anpassas efter ve-
derborandes formdga och forkunskaper. Deltagarna erhdlla fri kost och
logli samt #dro kollektivt olycksfallsf Orsékrade pd lidgervirdarnas be-
kostnad. Anmi#lningsavgift utgdr med 10:- kr. per person, varjdmte del=-
tagarna ha att sjdlva sdrja for sin transport till och frén arbgtslég-
ren., Sammanlagt kunna inemot 300 studenter mottagas, varav 25 % ut-
lédndskae

Studenter frédn Estland, Lettland och Litauen, som tnska deltaga i ndgot
av ligren, kunna for nirmare upplysninga: hinvidnda sig till de svenska
universitetslektorerna i Balticum, Svensk-baltiska studentfdreningen
eller direkt till SFS.

HUR DE LITAUISKA STUDENTERNA ARO ORGANT

i - studenttidskrifterna,
e ska studentorganisationerna,

Ur Studentu Dienos, en av de stdrsta 1
1

himta vi £oljande upplysningar om de

Man kan urskilja tre olika slag av foreningar, némligen fakultetsfore=-
ningar, korporationer efter tyskt ménster och andra sammanslutningar
v diverse sndamdl. Det akademiska livet priglas 1 synnerhet av kor=
porationernas. o fornimsta #ro "Ateitininkai" (sammanslutning av ka-
tolska studenter), de tvd nationella korporatlionerna "Neo-Lithuania"
och "Piliae Lithuaniae" samt "Varpas", en liberal forening.

"Ateininkai, grundad 1922, dr stdrst med avseende pd antalet medlem-
mare. Dess valsprdk #r "Omnia instaurare in Christo". Under "Ateinin-
kai" lyda flera mindre korporationer, sdsom de tvd kvinnliga student=
foreningarna "Giedra" och "Birute" samt konstfdreningen "3atrija",
vilken vill samla alla katolska konstndrer i Litauen och sdlunda vin-
der sig #dven till icke studenter. Vidare mérkas Vytautasklubben, vars
syfte dr att fostra goda katoliker och glddande patrioter, korporatio=-
nen "Kestutis", som frimst har sociala uppgifter pd sitt program och
korporationen "Gaja", en sammanslutning av katolska medicinarc.

De nationella studenterna #ro uppdelade 1 tva korporationer "Neo-
Lithusnia" och "Filiae Lithuaniae", grundade #ven de 1922, Till val~
el 1 - o - . . - - . . = £
sprak har Neo=Lithuania tagit "Pro Patria, vivat, crescat floreat!"
= 3 b 2 s

medan Filiae Lithuaniae har "Pro Patria! Bonae artes et amicitiae

Foreningen"Varpas" slutligen bildades 192%3. Den dr starkt vinsterbe-
tonad och demokratisk, en forkidmpe for liberala doktriner med tanke~-
frihet frimst pd sitt program,
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DEN ANDRA SVENSK=BALTISKA STUDENTKONFERENSEN.

Den andra svensk~baltiska studantkonferensen kommer att héllas 1
Stockholm den 25-30 maj. Sammanlagt blir det omkring 60-talet del-
tagare, 15 frén vardera Estland, Lettland och Litauen, Dessutom ha
obqewvauurer inbjudits frédn de ovcnska och nordiska studentkirernas
entrala organisationer,
Pro~r ammet upptar bleas ett bestk i Stockholms stadshus, didr staden
bguder pd lunch, filmforevisning pd Svensk Filmindustri, besdk hos
Prins Eugen pa Valdemarsudde, studier av Kooperativa Forbundets ane
laqgv“nrar och Nordiska Kompaniet, Tva utflykter foretagas, en till
Uppsala och en till Gripsholms slotts Svensk-Baltiska Foreningen an-
ordnar cn kvill stor fest pd kiarhusets Den %0 maj &r hela konferen-
sen inbjuden till doktorspromotion i Stadshuset och dédrefter till
promotionsbal i Bld Hallen,
Oppnandet av konferensen sker péd Stockholms Hogskola, varvid prof,.
Sven Tunberg hdller hogtidstalet. Ett flertal foredrag komma sedan
under dagarnas lopp att hdllas, Ble.a. talar fils 1l1lc, Gerhard Gsson
Hafstron om "Nordiskt akademiskt samarbete" svensk lektorn i Riga,
fil. mag, fllllam PPGIJ ger sina svnpunkter pd "Nordiskt-baltiskt
IWtUVrutrrutuyto och kand, Georg Tofer, son till estniske ministern
, jCPlLH ger en overblick av det interbaltiska samarbetet,
Unde ;A@sidieférhandlingarna skola f¢ljande &dmnen upptagas till dis-
kussion: det allminna studentutbytet, praktikantutbytet, studentske=
formedlingen, det baltiska studentsamarbetets anknytning till det nor-
diska, utbyte av fdredrﬂgsh&llﬂre, utgivande av gemensamn sangbok, nya
baltiska foreningar, forslag om svensk studentresa i Balticumn mem,
Det officiella forlandlln zggpriaket Hr svenska, men for att underlédtta
forstielsen vid foredrag och diskussioner hallas dessa pa tvska.

ESTNISKA GASTER TILL VARFESTEN I UPPSALA.

I syfte att stirka studentforbindelserna mellan Uppsala och Tartu hade
Gédstrike~Iilsinge nation inbjudit fyra ester till vérbalen i Uppsala
den 1% maje Den estniska delegationen bestod av svenska konsuln 1
Tartu, Julius Lill, som dr gammal Tartustudent, samt en representant
for den svenska sprakvruppen, kand. Edvin Lagman, vidare aldermannen

1 studentfdreningen Sakala, dr., Arvo J., Nenn och dr, Woldmar Priks,
Under uppehdllet i Uppsala avslots en vinskapstraktat mellan Gistrike-
Hdlsinge nation och korporationen Sakala i Tartu.




"ESTLAND AV I DAG"

#r titeln pd en estlandsbok av den estniske riksdagsmannen och” svensk-
vinmen N e eme R u u se. Boken, som berdknas utkomma 1 juni, &r
avsedd att bli en allmin uppslagsbok om Estland framfor allt for den,
som vill 1ldra kinna landets sociala och kulturella liv. Efter en
allmin historisk dterblick skildrar forfattaren det nuvarande stats-
skicket samt Estlands niringsliv. Han ¢vergir ddrefter ti1ll de soci-
ala forhdllandena, befolkningsfordelningen, levnadsstandarden, social=-
lagstiftningen m.m, Ett kapitel &gnas landets kulturella 1liv och
folkbildningsarbetet, som forfattaren vdl kénner i sin egenskap av
f.de studicsekreterare i Estlands Bildningsférbunds Slutligen behand-
1es de nationella minoriteterna samt Estland och det nordiska samar-
betete

Boken utgives av Kulturforeningen "Idee", Pdrnu mnt. 41, Tallinn,

och kostar li:= e. kr. 4+ porto,

STATSFESTLIGHETERNA I RIGA, 15-17 maj 19%39.

PS inbjudan av Latvijas Studentu Padome har Svensk=-Baltiska Student-
foreningen genom sin vece ordfcrande, jurs atuds E. Hijemier, Pepros
senterats vid statsfestligheterna i Riga den 15-17 maj. led anled-
ning av att det &dr fem dr, sedan president Ulmanis overtog makten i
Lettland, fingo festligheterna 1 2y en sirskilt hogtidlig prigeles

I programmet ingingo bl.a. en storre militdrparad, festkonsert pa
operan, fyrverkeri samt en jubileumsutstillninge

LITAUISK LITTERATURTIDSKRIFT UTGER SVERIGENUMUER.

Litauens forndmliga litteraturtidskrift Naujoji Romuva har nyligen
utkommit med ett Sverigenummer., I ett flertal synnerligen rikt
11lustrerade artiklar belysas olika sidor av védr kultur, litteratur
vetenskap, m.m. Svenske lektorn 1 Kaunas, file mag. Per Sandberg
har bidragit med en uppsats om "Det nordiska samarbetet", och pro-
fessor S. Kolupaila har skrivit om Gustav V i en artikel kallad "Ett
Pritt folks Fopste medborgare". Vidare har dr. A. Judka givit en
sversiltt Sver svensk vetenskap. Om svenska skaldeprofiler kiserar
Antanas Vai®iulaitis, och i anslutning ddrtill g tergivas Tegnérs
"yikingabalk" pa litauiska varjémte litaulske lektorn 1 Stockholm
gversatt dikter av Karlfeldt, Dan Anderson och Hjalmar Gullberge
Oversittningar ha till slut dven gjorts av Hjalmar Soderbergs lilla
novell "Cerda" och Verner von Heidenstams "Katarina Jagellonlcas dod".

SVENSKT I LITAUISKA RADION.

Den litauiska rundradion #r fOrsedd med en forelidsningstidning, 1
vilken bidrag inflyta av olika beskaffenhet, vilka sedan upplésas
pd vissa faststdllda tider. En sdrskild skandinavisk "bidragsbyrd"
har bildats, vilken har till uppgif't att d4 och dd skicka skandi-
naviska artiklar till tidskriften. Lektor Per Sandberg har sdlunda
skrivit om det fria folkbildningsarbetet, dr. Ae Juska har talat om
sina intryck frdn Sverige, och kandidat T. Bieliackinas har skrivit
och #Hven sjHdlv upplost sina artiklar om Island, Flera bidrag &ro
under utarbetande.




DENl XVI SELL-KONFERENSEN

dger rum i Litauen under tiden 18-20 maj 1939. De tvd firsta dagarna
komma att tillbringas i Kaunas, den tredje dgnas 4t en utfidrd till
lantbrukshogskolan i Dotnuva. Deltagare vintas frén alla till SELL
anslutna ldnder, d.ve.s. Finland, #Zstland, Lettland och Litauen.

PRESSREFERENTERNA T RIGA OCH KAUNAS,

Den av Svensk=-Baltiska Studentforeningen foreslagna instruktionen
f8r pressreferenter, vilken omnimndes 1 fdregdende nummer, har nu
dven antagits 1 Rige och Keunas, liksom férut i Tartu. Cande. histe
Alvine Putne #r pressreferent 1 Riga och i Kaunas har kand. K. Kost-
keviéius utsetts tle samma befattning. I utbyte mot de svenska
studenttidskrifter, som regelbundet skickas tvll Balticum, konncr
Svensk-Baltiskt Notisblad att fran Lettland erhdlla "Universitas",
"Students" och "Studentu dzive" samt frén Litauen "Studentu Dienos"

BALTISKT PA SALSTA SLOTT.

En ovanligt lyckad, baltisk sarmankomst dgde rum stndagen den 7 ma. j
pa Salsta slott, dit friherrinnen W e ra v o n E s se n inbjudib
ett 70-tal dldre och yngre akademiker, Efter lunch besdgs Salsta
fornborg, som demonstrerades av professor Birger Nerman, Vid hom-
komsten talade riksantikvarie S. Curman om "“vorlges fonster mot

cster", varefter diskussion vidtog. Slutligen blev det supé under
synnerligen gemytliga och studentikosa formere.

TREVLIG BALTISK KAMRATAFTON I STOCKHOLM.

Gott humdr och hdg stéming riadde pad Svensk=Baltiska Studentfirening=-
ens kamratafton den 16 april pd Stockholms Hogskolas kdrhuse Inte
mindre dn ett 80-tal av foreningens medlemmar och andra intresqorade
hade infunnit sige Vid supén holl agre. dr. Ge Brunn f &8 1 t ett
uppgk'utat foredrag om "En sommarresa i Balticum". TLutsdng och all=
min svensk-baltisk sdng bidrog dven till underhdllningen, Kvidllen
slutade med dans

SVENSK=-BALTISKA SALLSKAPET I OSTERGOTLAND

holl den 1 april ett talrikt bestkt sammantride pd Stora hotellet
Linkoping under ordfdrandeskap av Uv rste Gustaf Smith. Av &rsberdt-
telsen framgick ble.a., att mCdluhSdﬂtﬁlCt under dret stigit frén 17M
t£i1l 18l Till ordfsrande &tervaldes overste Gustaf Smith och till
sekreterare redaktionssekreterare F.-R. Wallén., Efter drsmotesfor-
handlingarna holl chefen for Kungle. Kplmsskolan, overste Gustafl

Petri ett foredrag om slaget Vld Narva dr 1700. Om esternas hjilte-
modiga frihetskamp berdttade senare pd kvidllen Estlands minlster 1
Stockholm, e€cxe. Ho uaretul, vilken under befrlvlsekrlgnt tjénstgjorde
sésom uKLQQSkﬁPSChOf i Narva. Vid middagen hyllade Hven overste
Smith i ett tal de tre baltiska staterna. - Under samkvimet utfordes
gluntséng, och kvédllen avslutades med dans.

SVENSK-BALTISKA FORENINGEN I SKANE

holl den 10 maj drsmdte pd Kungsparkens restaurant i Halmbe Till




ordfdrande omvaldes gencralmajor L. Falkman och till 1, sekreterare
hovintendenten J. Kroon. Sedan ordféranden hiédlsat de ndrvarande

al”omnm, holl minister He Laretel ett kort foredrag pd svenska om
Estland och dess utveckling under dec senaste decennierna. ZIfterdt
visade talaren en del skioptikonbilder fran HEstland.

EDSATT AVGIFT FOR STUDENTER I SVINSK-LETTISKA FORENINGEN,

Svensk=lettiska foreningen i1 Stocikhiolm har beslutat nedsédtta med=-

lemsavgifiten i foronzngﬂn for studorande vid rikets universitct och

hogskolor till kr, 5:- ner ar ilan uoopﬂs pd en livlig anslutning
sdrskilt fran Stock olmgg+ud\ﬂ ernas sida Avgiften kan 1insiittas

pd postgirokonto 15 22 75.

50 % STUDENTRABATT PA JARNVAGARNA I BALTICUM.

Mot foreteende av internationellt studsntlegltimationskort (CIE-pass),
som i Stockholm GPLdl]GS péd SFS:s qokrutarlat Drottninggatan 116 i
Uppsala pf Studentkdrens expedition, i Lund pd Lunds studentkirs in-
tressebyra och 1 Jo,ebor: hos GCtehorgs Forenade Studentkirer, er=-
hdlles cn rabatt av 50 K pd jidrnvidgarna i Estland, Lettland och

Litauven.

FRANSKA OCH TYSKA SPRAKSTUDIER F(UR SVENSKOR I ESTLAND.

Svenska studerande ha mojlighet att till ett billigt pris léra sig
franska och tyska sprédken i Estland, meddelar fru OL GA GALULTIN,
Fadhlmanni 12- 6 Tallinne Fru qalLlﬂ, som dr fransk fil. dre, har
namligen 1rr1+t~t en pension i Tallinn med kurser pd olika stadier

i franska och tyska sprdken. 1li8jlighet finnes till all slags sport,
bad, segling, tennls 0.8.Va 111_,_ exkursioner anordnas till olika
delar av Zgtland, sdsom Petso°7, Narva, Pdrnu och Haapsalu., Som um=-
gingessprdak anvindas uteslutande franska och tyska. Priset for full
pension, inklusive undervisning dr 100:= ¢stn. kronor per mdnade In-
tresserade torde hinvinda sig direkt till fru Gallin eller till
Svensk-Baltiska Stud@nthPCﬂLﬁg e

STUDENTRESA TILL BALTICUM.,

Svensk-Baltiska Studentfdreningen planerar att under senare delen
av augusti foretaga en studentresa genom Litauen, Lettland och Est-
land. Stort intresse har visats frian de svenska studenternas sida,
och fOr nédrvarande underckas m&jligheterna for att genomfora den-
samme.o
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Denna sommar ha tva svenska studenter erhdllit plats 1
Balticum och tvd baltiska studenter placerats i Sverige. Fréan
svensk sida reste en kvinnlig Jjur.stud. och en agr.stud, cver
och bel@d@eb av lettisk-svenska foreningens akade emiska seltim
arbete pd ett advokatkontor resp. en statlig jordbruksmonster-
bard i Lettland, Hir i overlpo togo vi emot en teknolog frin
Kaunas och en ark,stud. frén Riga, Bddea placerades i Stock-
holm, den forre pa ett husbygge pd Kungsholmen, den senare pa
ett arkiteh*‘ ntor (KF). Foreningen har vidare hjilpt ett tio-
tal studenter fran Estland, Lettland och Litauen, vilka i som-
mar buooku Sverige i tu¢1aoyfte genom att ldmna dem onskade
upplysningar och bitta dem i forhlnﬂe“uo med de orgenisationer
av olika slag och offentlige institutioner, som voro firemdl
for deras intresse.

I detta pvaktikutby+e har e inrédlmets formedlingen av
uODmPTp]&CSLP &t sprékstuderande baltiska studentskor, varom
meddelas pd annat stidlle.

DET BAITTSKA STUDENTSKEUTBYTET.

: For tredje sommaren i rad har Svensk-baltiska student-
foreningen berett sprékstuderande baltiska studentskor Pldt—
ser i.bildade, svenska familjer. Antalet flickor, som 1 som
mer fingo nélegde* att komma over hit, wvar 16, vurav 10 ?Taa
Estland, 5 fré&n Lettland och 1 frén LLtuueD Trin Sverige res-
te en othd@ﬂtuk& till BEstland. - Flickornza ha till storsta de-
len bott 1 Stockholms nérhet, men flera ha vistabts lidngre bort,
i Hjo, Loka, Borgholm, o.s.v. For att underlitta placeri ngen
och gdra fllckornds otqllﬂlfﬁ gentemot viardfolket friare och
mera oberoende, ha resorna 1@0% Sverige bekostats av forening-
en. I ovrigt plcceradeb 1Tlclorna under samma villkor som forwr,
d.v.s. de gingo husfrun tLllﬂTﬂQd med ldttare hushd 111sgbromal,

undervis ade i sprédk eller sigo efter barnen mot fritt vivre
och nigot fickpengar.




Formedlingen handhades 1 &r i semarbete med Kvinnliga
studentforeningen av en sdrskild kommitté, som hade foljende
sammnanséttning: Konsul J., Sande j:r; fil.kand. S. Bagstan,
ordforande; fil.stud. M. Nordstroém och fil,stud., B. Hjelm-
quist, sekreterare; fil.kand, A. Adlers.

LITAUISKT AGRONOMBESOK.

Lantbrukshogskolan i Dotnuva, Litauen, anordnade under
tiden 24-29 juni sin andra svudiegruppresa till Sverige.
Liksom férra ureu, dd forsta resan gick av stapeln, stod
Svensk=Raltiska Studentforeningen ou% sekreteraren 1 Sveri-
ges allmdnna lantbruksssllskap, docent G. Brunnfilt, dven i
ar for mottagandeb.

Den litauiska ubuunuugruoﬂen, som var 15 man stark, bor-
jede sin vistelse i Sverige med att resa till Dalarna, dar
Hedemora an UKDHUUtﬂllﬁlﬂ'en pé& Romuehed 1nbdeque stu--
derades. ? **;”‘uruel tlJl Stockholm gjordes ett uppehdll
1 Uppsals, h mas 3501 dirvid dven lantbrukshogskolan i
Ultuna., En dag & TMQCO dt studier i Stockholmstrakten med be-
s6k pd Berga ﬁaﬂbbﬂub”nhOLd, institutet £or husdjursforadling
i Wiad samt A.B. Separators ménstergdrd Hamra, Dirvid fingo
de litauiska ﬁ“swnr*f aven tillfdlle att bese ett antal sorm-
landska bor 1\1."_11" lar .. Den 28 upptog programmet besdk pf‘k experi-
mentalfdltet, statens vixtskyddsanstalt och statens centrala
irolonTrollxhgtult i Bergshamra., Foljande dag atervinde grup-
pen hem igen efter det sedvanliga besadket i Stockholmg Stads—
hus.

Bland agronomerna, som deltogo 1 exkursionen, funnos
ménga, "11“u snskade erhilla QrwalK'“tpjuToer a ;Vbnu;C egen-—

Med hdnsyn till den ofta pdbalade bristen pd arbets-
Sv@nskt lantbruk borde denna onskan icke wvara omdJj-
ig & ealiuera, allra helst som praktiken blott skall om-
fatta somiirmé;aderna.

LETTISKA HISTORIKER BEDRIVA FORSKNINGAR I SVENSKA RIKSARKIVET.

En lettigk historikerkommission, bestdende av professorer-
na Tentelis, Svabe och Adamovics samt docenten Dunsdorfs, har
under sensommaren beu ivit forskningar i svenska Riksarkivet,
Huvudsakligen har kommissionens studier omfattat arkivalier
rérande Lebttlands ' uvcﬂo;b T

DE BAITISKA SPRAKLEKTORATEN I STOCKHOIM.,

.

rra terminen startade undervi lettiska

il ]
s Hogskola tager i hist sin bdrjan i slutet av
Ledare blir liksom forut lCETlu“e lektorm,
fil.kand. Sture Bégstam, Greévgatan 28, tel.
,-olo” led narmare uppe Ww’”rr\“r* leapma ol uppgittas
ogskolans aﬁfulﬂv%‘ atvlior,
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Lektorn 1 estniska, fru Menda Jansson, ar tJjédnstledig
under hostterminen.

Betrdffande den litauiska sprékundervisningen kommer
meddelande att lamnas senare.

SOMMARENS FERIEKURS FOR UTIANNINGAR I GOTEBORG.

I den av Riksforeningen for svenskhetens bevarande i ut-
landet anordnade sommerkursen 1 Goéteborg deltogo 55 utlén-
ningar. De baltiska staberna hade 12 representanter, 5 frén
Bstland, % frén Lettland och 4 frén Litauen.

Alla f5?e]&cpinggr och lektioner hollos p& svenska, vil-
ket var enda tilldtna SO”d». Forelasningarna voro amnade att
ge en belysning av oV€;lg s ‘historia, geogr011 lltteratur
m,m. Sadlunda talade profes sor V.Lundstrom bl.a. om "Svenska
minmen och mdrken i utlandet"; professor H, PCUGTSSOﬂ de=-
monstrerade Oceanografiska 1n5uwtutlou@n, lektor 5. Swedberg

gav en inblick 1 Sveriges fysiska feobrafl, chefredaktor
g, Hjorne talade onm "liodern svensk press" i samband med en
forevisning av Goteborgspostens officin, och professor Hj.
Lindroth foreldste om "0lov Rudbeck och hens Atlantica,

I programmet ingick ocksd ett stort anteal utflykter bl.a.
t1ll Hind&s, S8rd, Trollhidttam och Vinersborg.

SVENSKA STUDERAR JURISTVASENDET I LETTLAND,

Under augusti ménad i &r tjénstgjorde jur.stud.
GUNNER LTDDAhu som preaktikant pa ett stdorre advokatkontor
i Riga. Anstéllningen var formedlad genom samarbete mellan
Svensk-baltiska studentforeningen i Stockholm och Akademigka
sektionen av Lettisk-svenska foronlnben i Riga.

"Det &r givetvis intressant f£Or en jur.stud. att f3 en

inblick i hur arbetet pd en advokatbyra bedrives i ebtt frém-
munde land", sager froken Lindahl vid en liten intervju.
"liitt arbete péd advokatbyrén var pd grund av spraksvarighe-~
terna bbgrunbdt till sddana mdl, dir akterna voro avfattade
pé& tyska semt i ndgra und&htdQSLall pd svenska. Dessuton ut-
arbetade jag for D“Lth réakning en JamzpreT se mellan 1864
&rs kodifikation av den for oster Joprovinserna gdllande ci-
villegen och den nya lettiska civillagen av &r 1937 under
1arttardndc av vilka reminiscenser av svenska lagar, forord-
ninger, kungliga brev o.s.v., som dnnu &dro i gallande kraft
i lCtulSk civillag.

Det lopande arbetet var for ovrigt ordnat efter ungefar
Samma PrlﬁClDOr som pd& en advokatbyrd i Sverige. Alla mal
forverades i akter av olika fiarg allt efter som de skulle
anhangiggoras vid olika domstolar, De numrerades och infér-
des i register och thlve?Qdoo, sedan de upphort att vara
aktuella, Over alla fatalietider fordes sdrskild dagbok.
Vidare forekom en bok med olika stamplar, emedan alla skrif-
ter, som skola inldmnas till domstolar -&ro stémpelpliktiga.

Nagon bokforingsplikt for advokater foreligger icke i Lettland.
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Bn olikhet mot svenska forhdllanden &r, att skrifter till
domstoler icke behova ingivas utan kunna inssndas med pos-
ten. Sedermera erhi&ller advokatbyrédn meddelande om vilken
dag madlet skall forekommsa,

Betraffande instansordningen &dr att mirka, att det i
Lettland, forutom nddevigen till stabtspresidenten, gives &
instanser: den l&gsta, fredsdomstolen, miertiesa, for enk-
lare civilmdl, t.ex. skuldfordringar upp till 1.000 lats,
vidare apgebaltiesa, motsvarande vdra hiradsrédtter, den
tredje, tiesu palata, motsvarande hovridtterna och slutligen
senats, den hogsta domstolen.

Letterna stridve att psykologiskt pdverka dem, som kom-
ma infor ritta genom att anldgge en string och vardig préa-—
gel, vilket tar sig uttryck bl.a. i att domarna har sérskild
klddedrikt (réda keppor och missor), och att alla domar &ho-
ras stéende."

"Jtbildningen av jurister &r i stort sett lik vér", fort-
sdtter froken Lindshl, "Vid universitetet beraknas den
kortaste studietiden till 44 &r. Tills helt nyligen stude-
rade en mycket stor procent av juristerna jémsides med for-
virvsarbete, vilket gjorde, att en juridisk exeamen kunde dra-
ga ut anda till 15 &r eller mer. Det forhindras numer genom
lagstiftning och talrika studieléan.,

Liksom hos oss forekomma forelisningar i olika &amnen
varje termin, men tentamina &ro talrikare och foljaktligen
littare. I &dmnet romersk rdtt t.ex. forekomma icke mindre
&n tre olika tentamina., Slutligen méste vederborande stude-
rande for erhdllande av diplom till fakulteten ingiva ett
vetenskapligt arbete, som offentligen skall forsvaras.

For nirvarande dr det s& gott som omdjligt for en Jur.
kand., som vill sl& sig pd advokatbana, att direkt komma in
pd en advokatbyréd i Riga. I allminhet madste han ha flera
tjédnstedr 1 landsorten bakom sig, innsn han ken komma till
huvudstaden, och forst efter en lidng och synnerligen vilmeri-
terad tjanstgoring kan han bli antagen som zverinats advokats,
d.v.s., motsvarande ledamot av Sveriges advokatsamfund.
Naturligbtvis g8 en stor del av de examinerade jur.kandida-—
terna dven in pd andra banor som dmbetsmén, domare eller
ombudsmén, "

Froken Lindahl sluter med att pépeka, att slsom av ovan-
stdende framgdr ndgon djupglende, vidsentllg olikhet mot
svenska forhdllande icke foreligger vare sig i fraga om ratt-
visans handhavande, den Jjuridiska utbildningen eller det
praktiskt-juridiska arbetet.

DEN ANDRA SVENSK-BALTISKA STUDENTRKONFERENSEN,

som dgde rum i Stockholm den 25 - %0 maj, gav goda impulser
for det fortsatta arbetet. Det viktigaste Sverliggningsa

i
net rorde praktikantutbytet. Frén och med nédsta ar komm
Sverige att mottage sex jordbrukspraktikanter fran vartdera
av Estland, Lettland och Litauen. Industripraktikant-
fridgan kommer att ndrmare utredas i intimt samarbete med
svenska industriens praktikmimnd. - Studentskeutbylbet skall.
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VENSK-BALTISKT
NOTISBLAD

UTGIVET AV SVENSK—BALTISKA STUDENTFORENINGEN, HOLLANDAREGATAN 32—34, STOCKHOLM

REDAKTOR: JUR. STUD. VIVIKA GERNER

Arg, 3, n:ir 1 - 2, Mars 1940.

Det finsk-ryska kriget har medfort en avmattning i de svensk-
baltiska forbindelserna, wvilken vi hoppas skall vara av Svergidende
natur, Det stdr klart for var och en i Sverige, att vi f&r nidr-
varande forst och fridmst mdste deltaga i Finlands dteruppbyggnads-
arbete och inrikta hela vdr kraft ddrpid. Vi tro dock, att i det
lénga loppet forbindelserna med Balticum hédrigenom skola gagnass

o

Vad betréffar det svensk-baltiska studentsamarbetet, har detta
mycket rorsvdrats dven didrigenom, att ett stort antal studenter va-
rit inkallade till militdrtjédnstgdring. Trots de svdrigheter som
varit, och som vi forutse dven i framtiden komma att finnas, fér
tontalkten mellan de svenska och baltiska studenterna dock icke gé
forlorads Det &r helt naturligt att kurser, konferenser, studiresor,
mems MAste stédllas pd framtiden,smen Svensk-Baltiska Studentfor-
eningen skall férstka att 1 mojligaste min 1 ovrigt upprédtthdlla sin
gemla verksamhet. En viktig faktor i samarbetet Hr notisbladet, som
dven framdeles bdr utgbra en forbindelseliink mellan de sverigeintres-
serade 1 Balticum och de balticumintresserade i Sverige. Av sirskild
betydelse dr vidare, att lektoraten f&8 tillf#dlle att fortsitta sitt
arbete och bibringa djupare forstdelse for vdra linders karaktir och
kultur. Fridmst mdste dock den personliga kontakten, som hittills 1
sé hog grad utmirkt samarbetct, upprédtthédllas och om msjligt for-
stdrkas oberoende av och oavsett det nuvarande politiska ligets till=-
féallighet eller stérre varaktighet.
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UNDERVISNINGEN I SVENSKA VID DE BALTISKA UNIVERSITETEN.

Nedan gives en Oversikt over den svenska sprakundervisningen i Balti-
cum. Uppgifterna avse for Lettlands och Litauens del verksamheten
hostterminen 1939 och for Estlands vdrterminen 1939. En liknande
oversikt har tidigare givits i notisbladet arg. 19359, n:r 1.

TARTU.

Lektorn i svenska sprédket vid Tartu universitet, fil. mag.

Greta Wieselgren holl under vdrterminen 19%9 en fortsidttningskurs

te i veckan for 31 elever., Som litteratur anvidnde man Lindbergs
lédsebok tredje uppl., och diérjidmte forekommo taldvningar, varvid
grammofon flitigt begagnades. En privat nyborjarkurs f£or Kvinnliga
Akademiker samlade 11 deltagare. Vidare holl lektor Wieselgren iore-
ldsning en gang 1 veckan over svensk grammatik for LT Shtrarc. JAnnu
en kurs pd 17 d61+agare ld4ste och kommenterade pad svenska "chande
svensk litteratur" del VIII. Dessutom deltogo %39 st. 1 konvers
tionsaftnar, som #gde rum en gang i veckan, varvid fru Kerstin Aar-
ling var bitréddande ledare.

Professor Per Wieselgrens verksamhet omfattade fdireldsningar
over valda sprdkvetenskapliga problem, 1800-talets svenska prosastil,
nordisk mytologi samt nordisk litteraturhistoria vid 1800-talets
mitte Dessutom ledde professor Wieselgren proseminariedvningar over
Upplandslagene

RIGA.

Svenskelektorn I Riga, T Irrtagy Witliam ¥retviy—hrar-under
hostterminen 1939 haft 129 elever. Fdrutom undervisningen pd uni-
versitetet ledde lektor Frelj tre kurgeﬁ i svenska, anordnade av
Lettisk~-Svenska foreningen. P4 unive itot var undervisningen upp-
delad 1 tre grupper med sammanlazt 7; iu ares L alla tru grupper-

- .

na léstes den av lektor Freij nyligen uquv1a lidseboken "Zviedru valo-
das lasamgramata" samt samme forfattarcs "Zviedru valodas gramatika
P4 seminariegvningarna i svensk litteraturhistoria studerades det
svenska dramat., - De av Lettisk-3venska fOreningen anordnade kurserna
hade %9 deltagare. Samma litteratur anvéndes som pé& universitets-
kurserna,

KAUNAS,

- Fil. mag. Per Sandberg, som sedan hostterminen 1937 varit
svensk lektor vid universitet i Kaunas, frantrddde sin befattning i
juni 1939 och eftertridddes av fil., mag. Lennart KquIbﬂrg. iled an=-
ledning av de oroliga politiska fdrhéllanden unde uostu“, icke minst
1 de baltiska staterna, kunde det litauiska undervisningsministeriet
forst under senare delen av november bekriéfta hans utndmning till
lektor, varfor undervisningen lédg nere storre delen av terminen.

Icke desto mindre samlade lektor Kjellberg 2!l elever, da kurserna vil
kommo i géng. Som tidigare voro eleverna fordelade péd tre gruppere
Grupp I (j te 1 veckan) liksom &ven grupo II (2 t. 1 veckan) léste
Wolfs "Kleine Schwedische Spre chlehrp medan grupp III (2 te 1
veokan) studerade Hjalmar Sdderbergs Jartln Bircks unpdom Vidare
holl lektor Kjellberg foreldsningar pd universitet om Hjalmar Sdder-
berg.




..5'..

BALTTISKA LEKTORATEN VID STOCKHOLMS L<ﬂ”KOLA.

in ngen i lettiska, som le d“ﬂ av lektor S, Biagstam, om-
rmin en fortsidttningskurs, Som litteratur lédses verk
av den lettiske klassikern Rudolfs Blaumanis.

Lektorn i litauiska J. Lingis, som under forra terminen var
tjﬁnstiedlﬁ, har nu at<ruppta~1+ 31n undervisning. Lektor Lingis
ger under vidrterminen en kurs fér nyborjare.

Undervisn
fattar denna te
e

SVIO=E3TONICA 19359

har utkommits. Denna arsbok, som sed 154 utgivits av Svensk-
Estniska Samfundet vid Tartu univp¢>¢t t utgdres i1 ar av en nédra
250 sidor tjock volym, vilken - m=d ;nonomle+ stod av svenska sta-
ten och Estlands kulturkapital = llkommit frédmst genom professor
Per Wieselgrens outtrottliga aroﬂte. Bland de gedigna och virde-
fulla uppsatser, som fylla boxen, mirkas ett par utredningar om
rundmdlet - en av professor Wiesslgren och en av magister Paul
Aristes Utredningarna utgéra ett led i det tldlgarc pabdrjade ar=-
betet att systematiskt utforska de skilda dialekterna i Estlands
sve“okbvwdcr Vidare har Estlands riksarkivarie, 0tto “iiv, skrivit
om "Sverige och Estland under 1700-talet \CI+“T 1710)” och Arvid
Bodisco om "mstldnd, Frankrike OCA freden i Nystad". "Dagtsvenskar-
na och den herrnhutiska vickelsen pd 1700-talet" dr titeln pd en
uppsats av Rudolf Poldmie. Den foljes av en beskrivning av en pro=
cess ett par drtionden senare mellan samma Dagisvenskar och deras
gaodsherre, greve Stenbock: resultatet blev den bekanta ecmigrationen
till Gammal-svenskby. Forutom ytterligare ndgra uppsatser innehdl=-
ler drsboken Hven en oversikt Over de svensk-estniska forbindelserna
1938-1939. |

NYTT ETNOLOGISKT INSTITUT VID RIGA UNIVERSIT

Den svenske docenten i etnologi vid Riga universitet, Dag
Trotzig, berdttar vid en llton 1ntGPVJu, att ett etnologiskt institut
inrdttats under hans ledning. Institutet fdr sina lokaler i slottet
1 Statens Historiska HMuseums administrationsvdning och kommer att
fOrses med handbibliotek och material frdn expeditioner, m.m.

Forra sommaren foretog jag, fortsdtter docent Trotzig, en ex-
pedition med tio studenter till Ostra Lettland, ndrmast med profes-
sor Sigurd Erixons byundersdkningar som forebild. Materialet har
under hostterminen bearbetats av seminariet. En fragbllstverksamnet,
efter mbnster fran Nordiska Huseets etnologiska undersdkningar, har
Jag tillsammans med Stntenq Historiska Museum i Riga 1 1ﬂsatt, och
ett mycket intressant material frédn hela lendet foreligger nu i form
av svar &4 fyra fraq;llstor. Fyra nya listor ha sénts ut i januari.
De utgd 1 c:a 1000 ex. och besvaras av intresserade ungdomar anslut-
na till ungdomsorganisationen Mazpulks.

Den 18 ttlska Konst= och Litteraturkammaren (Rakstu un Makslas
Kamera) startade i januari fdrarbetena till ett stort nationellt ar-
bete, en lettisk kulturatlas, for vars vetenskapliga planliggning
man tillforsdkrat sig min hjédlp, meddelpr doc. Trotzig till slute
Monster dr den svenska kulturatlasen, pd vilken just nu ett fre-
netlskt arbete nedlégges, och vars etnologiska avdelning ledes av
professor Erixon.
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GEMENSAM ORGANISATION FOR STUDENTKARERNA I TARTU OCH TALLINN,

Sedan linge ha forhamdlingar dgt rum for att £f4 t411 stdnd en
gemensam orgenisation for studentkdrerna vid universitet i Tartu och
tekniska hogskolan 1 Tallinn., En sammanslagning har nu gjorts. Den
nya organisationens uppgift dr att utdt vara ett organ for Estlands
alla studenter. Indt skola fortfarande kdrecrna vara sjdlvstindiga.
Ordftranden, som icke f&r ha annan uppgift inom ndgon av kirerna, ute-
ses vid ett gemensamt sammantrdde. Hans val mdste godkinnas av
ecklesiastikministern.

NYA BESTAMMELSER FOR TILLTRADE TILL LETTLANDS UNIVERSITET.

Som bekant ha hittills de studenter, som velat idka akademiska
studier f4tt avligga sdrskilda intridesprov vid universitet, dd till-
stromningen varit sd stor, att ett urval varit nddvindigt. Fre.o.m.
denna termin kommer skriftliga prov att avléggas 1 samband med stu-
dentexamen. De av skolorna godkénda svaren insédndas till universi-
tetet, som inom de olika fakulteterna utser lidmpliga kandidater., Dir-
utover fordras, att man foreter intyg om deltagande i lantarbete under
minst tvd ménader,

OKADE MOJLIGHETER FOR LETTISKA STUDENTER ATT ERHALLA STIPENDIER.

cttiska regeringen har utfédrdat ett dekret om en &dndring av de
hittillsvarande bestdmmelserna for erhdllande av stipendier. Numera
fé obemsdlade studenter stdrre moiligheter Hn £orr-tillfria—studiers
Sdrskilda belopp ha anslagits for studier 1 utlandete Stipendierna
givas Gels i form av 1l4n, vilka skola amorteras inom viss tid, och
dels 1 form av gdvor.

JURISTUTBILDNINGEN I LETTLAND REFORMERAS.

Hittills ha de nyutexaminerade juristerna i Lettland fatt kom=-
plettera sin examen med lédnga praktiska studier som oavldnade notari-
er. Ett omldggande av detta system har nu foreslagits av Lettlands
justitieminister och godkints av universitetsrektorn. Forslaget gir
ut péd att bereda juris studerandena redan under studietiden tillfdlle
att praktisera dels inom de olika domstolarna, dels inom fangvdrden
och dels inom kommunalforvaltningen. Praktiken fdr dock c¢j birja
forrdn efter ctt 4rs akademiska studier. Hirigenom berdknar man, att
provtjédnstgbringen som domare, vilken &r obligatosisk efter cxamen,
skall kunna nedbringas frdn 1z &r till 6 ménader.

TVA UNIVERSITET I LITAUEN fr.o.m, 19L0.

Genom &terbdrdandet av Vilnaomrddet har Litauen fétt sitt endra
universitet, Enligt landets firfattning dr Vilna huvudstad, men
Kaunas har under sjédlvstidndighetstiden utvecklats till rikets verkliga
centrum. S& smaningom dr det dock meningen, att man skall forligga
den kulturella tyngdpunkten till Vilna. Vad universitetsfrdgan be-
tridffar, tidnker man 1ldsa den genom en uppdelning av universitetet pé de
bdda stdderna. De praktiskt vetenskapliga fakulteterna, for vilka
institutionsbyggnader redan uppfdrts i Kaunas, skola forbliva dér.

De humanitédrt vetenskapliga didremot skola flytta till Vilna. S&lunda
komma de naturvetenskapliga, medicinska och tekniska fakulteterna att
stanna 1 Kaunas, medan de humanistiska, juridiska och teologlska
flytta till Vilna.




PUTATION I TARTU.

, ownt disputation fdgde rum under hostterminen i Tartu,
déd assistenten Elmar Karu disputcrade for WuQLClHG 1ogﬁorsw“fdow pé
en dV““Idlira mud titeln "Uber die Grundla gen der AnWﬂnganr

CLl

mark’ s Mikromethode zur Bestimmung von
die Hdg410pxelt chronischen Alkoholismus unter /Uilllul&'
llethode zu diagnostizieren". ~ Doktor Karu. S om

i Tartu, var bl.a. ledare for den estniska deleg
svensk~baltiska studentkonferensen i Riga 193%8.

Alkohol in Ees+i und
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SVENSK-BALTISKA STUDENTFORE WI”GETS ARSHOTE Hgde rum den 1% oktober,
varvid redogdrelse for det gdngna verksamhetsdret uppléstes, och sty-
relsen 1“v113adub tacksam ansvarsfrihet.

Vid det foljande valet av styrelse f£or tiden 19%9-19L0 omvaldes
den avgéende styrelsen med undantag av fil.mag. Gunnar Linde, som un=
danbett sig omvale I hans stidlle invaldes fil. kand. Brita Hjelm
Vidare utdkades antalet styrelseledamdter med tva, varvid fi:
Per Sandberg och jUP. stud. Bertil Haslum nyvaldese

Styrelzen bestdr sdledes numera av fil. kande. Sture Bag
ordfey jur. stud. Nald Hjerner, ve. ordf.; fil. stude. Brita
qvist, sekr.; jur. stud. Gunnel Lindashl, skattm.; kande. Tage
klubbme; jur. stud. Vivika Gerner, red. £or Svensk-Baltiskt
£il, kand. Ake Adlers, jur. stud. Bertil Haslum, fil. kand.
now samt fil., mag. Per Sandberg, ovriga ledamoter.

a

STUDENTSEKTIONEN I KAUNAS, eller litauisk-svenska sektionen
dentforeningen "Baltija" vid universitet Vytautas den store som den
officiella titeln lyder, hade Arsmdte den 1l; november, varvid styrel-
sen fick foljande utsecende: Vilius Peteraitis, ordf.,; Aldona Balan-
daite, vice ordf.; Ieva Talelkyte, SGAP., Aldona Balandaite, presse=
freferent for Svensk-Baltiskt Notisblad.
' Styrelsen besldt att samla sektionens medlemmar var jie vecka.
Mlan skall dirvid s8ka utbreda kidnnedomen om svenskt kulturliv, svenska
folkvisor och svenska sprédket. Litauiska professorer och dn ledande
krafterna inom litauisk-svenska foreningen skola inbjudas for att hal=-
la foredrag om Sverige., Man kommer Hven att anordna samkvim och folk=
viseaf tnar
NEN I RIGA har under hSstterminen deltagit 1 det tra-
t av 6 november. I programmet ingick forov1oning
umufllm,r'd inledningsord av lektor V. ﬁwoij.
har i ovrigt ogynnsamt pdverkats av den 1nuer—
nuthl@ll” kri se¢ icxe minst darwgenom att ordfdranden, herr Abolin¥
utkallats till militédrtjidnstgoring. Forberedelser har emellertid vid-
tagits f0r ett drsmdte.

LUCI? Aven i 4r anordnade Litauisk-Svenska Foreningen i
Kaunas en llvllgt bestkt Luciafest. Solister fran nationaloperan
sjongo litauiska och svenska folkvisor, och medlemmar av na tional-
baletten dansade. ILucia bjsd direfter de nirvarande pd kaffe och
punsch, varpd medlemmar i Lwtqu1‘v-\v0“ﬂ(9 Studentsektionen under
stort jubel visade sina goda kunsksper 1 enska folkdanser. - Bland

de nirvarande sdgos flera av Litauens mera bemarkta personeres

SVENSK-BALTISKA STUDEN TFOREL NS TRADITIONELLA JULFEST &gde rum den
16 dec. pd Stockholms Hogskolas Kirhus., Efter att ha begatt julbordet
samlades deltagarna i Kérhusets trivsamma brashorna, dir klubbmédstaren

agerade tomte och utdelade julklappar till de ndrvarande. Docent Adolf
Sclﬁck gav sd en Overblick Over de baltiska staternas politiska stdll=-
ning. Han uppehdll sig didrvid sdrskilt vid hindelserna 1 samband med
Vilnas &aterfdrening med Litauen.
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